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ΤΙΛΗΝΗ, ΞΑΝΘΗ. ΠΑΤΡΑΙ, ΠΕΙΡΑΙΕΥΣ 
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Ανχαποχριταί καθ’ δλην τήν Ε λλάδα  καί είς τάς κυ- 

οιωτέρας ,*τόλεις τοΰ Κόσμου.
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ΚΟΙΝΟΝΙΟΛΟΓΙΚΑ

Ο ΜΑΞΙΜ ΓΚΟΡΚΤ  
ΑΠΟΚΗΡΎΤΤΩΝ ΤΟΝ ΜΠΟΛΣΕΒΙΚΙΣΜΟΝ

Τό μυστήριον, τό όπ&Τον περιβάλλει άκόμη τό αίμα- 
τόβρεκτον Κράτος τών Σοβιέτ, 
είναι τόσον βχθύ, ώ σ τ ε  ε ί ;  μά- 
την έκοπίασαν αί φάλαγγες 
τών δημοσιογράφων, τών πο
λιτικών καί τών κοινωνιολό
γων v’ άνεγείρουν τήν άκραν 
τοΰ πέπλου του. Τί συμβαίνει 
λοιπόν έκεΐ κάτω εις τήν ά- 
χανή χώραν τών παγετώνων, 
τήν τόσον λευκήν άπό μετεω
ρολογικής άπόψεως, άλλά 
καί τόσον έρυθράν άπό άπό
ψεως άνθρωπισμοΟ;

Έ  μυρίόπτερος φήμη άπό 
καιρού είς καιρόν διασαλπίζει 
άνά τά τέσσαρα σημεία τοΟ 
όρίζοντος καί είς τά πέρατα 
τού κόσμου άτελευτήτους σει
ράς θανατικών έκτελέσεων πο
λιτών, κληρικών καί στρατιω
τικών καί σειράν άλλων έγκλη- 
μάτων, άτινα ή έρυθρά δικτα
τορία τοΰ προλεταριάτου επι
βάλλει μετά έξαετίαν όλόκλη
ρον διά τής τρομοκρατίας είς 
τήν οΰτως έρημωθείσαν χώραντήςτέως Αγίας Ρωσσίας. 
Καί πρό τινων δ’ήμερών άκόμη 6 Μαρκόνειος τηλέγρα-

ν Γ Λ Ξ  X IVI r - K O P K V

κ α ί  ά ρ χ α ΐ  έ τ υ φ έ κ ι σ α ν  τ ή ν  θ υ γ α τ έ ρ α  τ ο ΰ  σ τ ρ α τ η γ ο Ο  
Μ π ρ ο υ σ ί λ ω φ ,  δ ι ό τ ι  ε ί χ ε ν  ά π ο κ ρ ύ ψ ε ι  σ κ ε ύ η  ίεοά.

"Ολα τά φαινόμενα ταΰτα καί δλαι αί άπάνθρωποί 
αύταί έκδηλώσεις τού έν Ρωσσία σημερινού κοινωνικού 
καί πολιτικού βίου δέν δύνανται νά έξηγηθώσιν άλλως ή 
δτι οί έρυθροί ’Επίτροποι θά έχωσιν ήδη άντιληφθή, δτι

δέν είναι διόλου σταθεροί καί 
άσφαλεϊς είς τήν άρχήν, τήν 
όποιαν διά παντοίων τρομο
κρατικών μέσων άγωνίζονται 
νά συγκρατήσωσιν δσον τό 
δυνατόν πλειότερον χρόνον.

Καί πώς είναι δυνατόν νά 
έχωσιν άλλοίαν άντίληψιν ού- 
τοι, καθ’ ήν στιγμήν συναι
σθάνονται, δτι έχασαν τήν 
έκτίμησιν καί τάς συμπαβείας 
καί αύτών τών διανοουμένων 
όμοφρόνων των, έκείνο)ν οί’- 
τινες — καλώς ή κακώς — ύπήρ- 
ξαν οί πρόδρομοι καί οί πρω- 
τεργάται τής σημερινής έν 
Ρωσσία πολιτειακής καταστά- 
σεως ;

Ήκούσαμεν τελευταίως 
δι’ οποίων ζωηρών χρωμάτων 
ό ύπό τών Μπολσεβίκων έξο- 
ρισθείς οπαδός τού Τολστόη 
κ. Β. Μπουλγκάκωφ διε- 
ξετραγώδησεν έν Π ρ ά γ qt 

τήν έν τ^ πατρίοι του φρικώδη έρήμωσιν καί άθλιότητα 
καί διαφθοράν τής σημερινής κοινωνίας. Καί ήκούσαμεν

φος διεβίβασε νέαν αίματηράν «Ιδησΐν, δτι αί σοβιετι- παρ ’ αύτοϋ όποιον άπηνή διωγμόν ύφίσταται έν Ρωσσία
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καί αύτός ό Τολστοϊσμός, 6 όποίος τοσοΰτον συνετέλεσεν 
εις τήν προπαροισκευήν τοϋ εδάφους τ ή ς  εκεί κατά ΛενΙν 
κοινωνικής έπαναστάσεως. Ή διάστασις αύττ) τών τέως 
όμοφρόνων παραγόντων σημαίνει ασφαλώς, ϊτ ι  οί Τολ- 
στοϊσταί ουδόλως έπιδοκιμάζουσι τήν πολιτείαν τών έρυ- 
θρών Επιτρόπων, οί όποίοι άπεδείχθτ^σαν ξένοι πρός τό 
θεμελιώδες αύτών δόγμα τής Άγάπης καί τής Συγ
γνώμης.

Ά λλ' έπ ’ έσχατων είθε τό φώς, όχι βεβαίως έν Ρωσ" 
σία, περισπούδαστον οιβλίον πραγματευόμενον περί τού 
Ρώσσου χωρικοΟ, βιβλίον, τό όποιον άνήκον είς τόν κά
λαμον τοΟ διάσημου Ρώσσου διηγηματογράφου Μ,αξΙμ 
1'κόρκυ, καταφέρει παταγώδη κόλαφον κατά τού Μπολ- 
σεβικισμοϋ, τόν όποιον χαρακτηρίζει ώς αναρχικόν τι κ ί
νημα άνευ θεμελιωδών άρχών ήθικής, νομίμου καί 
δικαίου. Όμολογουμένως ουδέποτε οί Μπολσεβίκοι θ’ άνέ- 
μενον τοιαύτην σκλγ^ράν άποδοκιμασίαν τοΰ έργου των έκ 
μέρους έκείνου, οσ«ς ύπήρξεν έκ τών πρώιων συνερ
γατών των.

Ό  Γκόρκυ ύπήρξεν άλλοτε ό ένθουσιωδέστερος υμνη
τής τών άρετών τοΰ Ρώσσου μουζίκου. Είς τους πολλούς 
τόμους, τούς όποιους είχεν έκδώσει πραγματευόμενος 
ιστορίας διαφόρων άλητώ/, έξέφραζεν δλον τόν πόνον 
του πρός τά άναξιοπαθοΰντα πλάσματα καί τούς άπο- 
κλήρους τής τύχης καί προοιωνίζετο ύπέρ αύτών καί έπα- 
ξίως τών άρετών των λαμπράς έλευθερίας ήμέρας. Λ όγω  
τών ιδεών του τούτων καί τ/(ς έλευθ ΐροφροσύνης του, 
είχε καταδιωχθή ύπό τοΰ Τσαρικού κβΗεστώτος καί είχεν 
έξορισθή καί αύτός, ώς τόσοι άλλοι διανοούμενοι τής-ιτα- 
τρίδος του, οίοι προγενεστέρως οί Ραδιτσέφ καί Ντοστο- 
γιέφσκη, μέχρις ού, έπικρατήσαντος τού Μπολσεβικισμοΰ, 
έπβνήλθεν είς Ρωσσίαν καί κατέλαβε καί ύπουργικόν 
άξίωμα, άναδειχθείς έκ τών φανατικωτέρων στυλοβατών 
τοΟ ύπό τόν Τρότσκυ καί τόν ΛενΙν ίδεολογικοΰ όργα- 
νισμοΰ.

Ήτο ή έποχή, καθ’ ήν ή εύφράδεια τοΰ ΛενΙν έξε- 
σφενδόνιζεν άπό του έξώσιου πρός τόν Ρωσσικόν λαόν 
ύπό τύπον δογματικών έννοιών τούς έξής κεραυνούς: 
«Λέν υπάρχει νόμος καί θρησκεία. Σύ είσαι ό νόμος. ‘Ο 
θεός άπέθανεν, Έ  ιδιοκτησία τοΰ γείτονός σου είναι ίδική 
σου. Σύ είσαι ό δημιουργός τοΰ πλούτου τών πλουτο
κρατών άνάλαβε αύτόν διά τής βίας καί τοΰ έγκλήμα- 
τος. ‘Η μέλλουσα άνθρωπότης θά είναι έργατική άνθρω- 
πότης. Ή  έπιστήμη είναι μεθ’ ήμών>.

’Ολίγον κατ’ όλίγον τά άτακτα στοιχεία ήρχισαν τήν 
λετ/λασίαν, τήν άρπαγήν καί τούς φόνους. Οί σωφρονέ- 
σχεροι δμως τό:ε τών δημιουργών τής άνατροπής τής 
κοινωνικής έν Ρωσσία καταστάσεως, μϊταξύ τών όποιων 
πιθανώτατα καί ό Γκόρκυ, έδικαιολόγουν τήν τοιαύτην 
Εγκληματικήν άναρχίαν ώς άναπόδραστον μέσον πρός 
έπιτυχίαν καί έμπέδωσιν τοΰ νέου ιδεολογικού καί φιλε
λευθέρου καθεστώτος, τό όττοϊον θ’ άναδιωργάνουν πολύ 
ταχέως τά έκατομμύρια τοϋ 2ως τότε τόσον καταδυνα- 
στευθέντος λαοΰ.

'Κτος Η".

Φροΰδαι δμως αί έλπίδες τών ειλικρινή κα! άγνών 
ιδεολόγων περί τής ταχείας άποκαταστάσεως τής τάξεως, 
Ο έρυθρός στρατός, καίπερ συμποσούμενος μόνον είς 

«00 περίπου χιλιάδας, τό πλεΐστον άλλοεθνών μισθοφό
ρων, μετά πολλών Γερμανών άξιωματικών, άδυνατούντων 
νά ζήσωσι πλέον έν Γερμανία, έξηκολούθησε καί έξακο- 
λουθεί τό τρομοκρατικόν καί καταστρεπτικόν έργον του, 
έφ’ δσον αί τε πολυπληθείς γεωργικαί τάξεις καί οί τσα
ρικοί άδρανοΰσιν άδιάφοροι καί έστερημένοι παντός ήθικοΟ 
απέναντι αύτοΰ.

Ούτως ή Ρωσσία σήμερον εύρίσκεται κοινωνικώς μέν 
εις άθλίαν, ήθικώς δ’ είς κτηνώδη κατάστασιν. Οί έργά- 
ται άγονται είς τήν εργασίαν διά μασιιγίου καί τρέφον
ται ώς χοίροι. Τά άσυλα τών παίδων κλείονται ώς καί τά 
άσυλα βοήθειας τών πεινώντων. Συγγραφείς καταδικά
ζονται είς άφάνειαν, καλλιτεχνικοί καί ύλιστικοΐ πλοΰτοι 
καταστρέφονται άνεπανορθώτως, τυφεκιζομένων άμειλί- 
κτως πάντων έχείνων, οί’τινες ήθελον διανοηθή κάν νά 
περισώσωσ: καί μέρος μόνον αύτών.

Χωρικοί, άρνηθέντες νά ύπηρετήσωσιν εις τά στρά
τευμα, συμφώνως πρός τήν διδασκαλίαν τοΰ Τολστόη. 
έτυφεκίσθησαν καχά έκατοντάδας. Νέος χωρικός, *αθ’ ήν 
ώραν προσδεδεμένος έπί πασσάλου έτυφεκίζετο, είπεν 
άπευθυνόμενος πρός τό άπίσιτασμα τών στρατιωτών: 
«ΆΒελφοί, φονεύοντες τό σώμά μου, άμαρχάνετε». Οί 
σχρατιώται κα'εβ’βασαν τά δπλα, άλλ’ αντιπρόσωπος τοΰ 
Κεντρικού Εκτελεστικού Κομιτάτου παριστάμενος, 
έφόνευσε τον χωρικόν διά πιστολιού, πυροβολήσας κατά 
τής κεφαλής αύτοΰ.

Είπομεν άνωτέρω, δτι ό Μαξίμ Γκόρκυ έγένετο έκ 
τών φανατικωτέρων στυλοβατών τών μπολσεβικικών δογ
μάτων. Καί ήτο τοιοΟτος μέχρι πρό ΐινων άκόμη μηνών, 
πιστεύων είς τήν έπικράτησιν τής ορθοφροσύνης καί τής 
ήθικής, ήν έφαντάσθη έξυμνήσας τάς άρετάς τοΰ Ρώσσου 
μουζίκου. Άλλά διά χοΰ τελευταίου του βιβλίου ό Γκόρκυ 
άπογοητιυμένος άποκηρύτχει τάς περί Μπολσεβικισμοΰ 
θεωρίας του- και όμολογεΐ, δτι τό Σοβιετικόν σύστημα, 
ώς έφηρμόσθη, ,τολλψ απέχει άπό· τοΰ νά είναι ό ιδεώ
δης τρόπος κυβερνήσεως τών λαών. Λριμύς δ’ έξεγείρεται 
κατά του Ρώσσου χωρικού, τοΰ όποίου στιγματίζει τήν 
άπκνθρωπίαν παροξυνθεί jav διά τών σοβιετικών θεωριών 
περί τής άτομικής έλευθερίας.

«Όπως τό’ έκτυπον χαρακτηριστικόν τής προσωπι- 
κότητος τοΰ Άγγλου, λέγει ό Γκόρκυ, είναι ή διάθεσις 
πρός εύθυμίαν καί άστειότητα, ούτως ή έξαιρετική ίδιότης 
τοΰ Ρωσσικοΰ λαοΰ είναι ώμότης τις ίδίου δλως τύπου. 
Ενυπάρχει μία σαχανική όξύτης είς τήν Ρωσσικήν ώμό- 
τητα. Κάτι έξόχως ύπέρχερον καί λεπτόν, δπερ άναδει- 
κνύει αύτήν ώς τήν μάλλον χερατώδη καί άπάνθρωπον.

Καί τό κάχι τούτο δέν θά ήτο δυνατόν νά έρμηνευθή 
έπιτυχώς διά τών λέξεων ψύχωοις καί ααδιαμός, αί’τινες 
άλλως χε ούδέν έξηγοΰσιν».

Καί προσπαθών ό Γκόρκυ νά έξετάση χά βαθύτερα 
αίτια τής τοιαύτης δξύτητος τής Ρωασικής θηριωδίας διά

Ο ΠΑΝΤΟΓΝΩΣ ΤΗΣ
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τοΰ άλκοολισμοΰ, καταλήγει είς τί; νά παραδεχθή, διι ό 
Ρωσσικός λαός δεν ύπέστη μείζονα όη> ητηρίασιν ή οί 
άλλο: εύρωιταΐκοί λαοί i >. : χύσεω ς τών οινοπνευμα
τωδών ποτών. Άλλά παραδέχεται έξ άλλου, δ:ι είναι δυ
νατόν, τό άλκοόλ νά έπενήργησεν ολεθρκότερον έπί τού 
λαοΰ τής Ρωσσίας. οσχις δέν έχει τή/ άφθονίαν καί τήν 
ποικιλίαν τροφής τών λαών τών άλλων χωρών.

«Πιστεύω, λέγει άλλαχοΰ ό Γκόρκυ, δτι ούϊαμοϋ 
δέρουν τάς γυναίκας τόσον άσπλάχνως καί τότον άπαν- 
θρώπως δσον είς τά χωρία τή; Ρωσιίας. Ίσως είς ούδε 
μίαν άλλην χώραν ύπάρχουν τόσον ταπεινωτικά καί άτι- 
μωτικά διά τήν γυναίκα ώςάνθρωπίνην ύπαρξιν άποφθέγ 
ματα, δπως έν Ρωσσία. Τά παιδία έπίσης δέρονιαι άνη- 
λεώ;. Οί Ρώυοι ευχαριστούνται γενικώς νά δέρουν καί 
δέν τούς μέλλει ποιον δέρουν».

Ό  μέγας συγγρχφεύς ί  όποϊος είς τό άγρίως ειλι
κρινές βιβλίον του τοΰτο άποκαλεί τό Ρωσσικόν έθνος 
Κοινόιιμα ήιαηγοίου Ααοΰ, δέν παύει έν τούτοις ν' άπο- 
ζλέπη μετ’ αισιοδοξίας πρός τό μέλλον τοΟ έθνους του. 
Καί λέγει:

«Λυνάμεθα μετά πεποιθήσεως νά βεβαιώσωμεν, δτι 
οί Ρώσσοι μουζίκοι ήλθον είς τήν ζωήν έπί θυσία τής 
τάξεως τών διανοουμέ ων καί τής έργατικής τάξεως.
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Όπως οί Εβραίοι, τούς όποιους ό Μωϋσής ώδΥ^γησεν 
έξω τής αιγυπτιακής αιχμαλωσίας,·οίίτω καί οί ήμιάγριοι, 
άναίσθητοι καί μαινόμενοι κάτοικοι τών £ωσσικών χω
ρίων θ’ άποθάνουν καί θά έκλίπουν ήμέραν τινά, τήν δέ 
θέσιν αύτών θά καταλάβη μία νέα φυλή, λογία, εύφυής, 
θαρραλέως ύγιής».

Είναι άξίωμα, δτι ούδέν δόγμα δύναται νά γίνη σεβα
στόν καί νά έπικρατήση. άν μή στηρίζηχαι, έπί τών αιω
νίων καί θεμελιωδών άρχών τής ήθικής καί τής έλευθε
ρίας. Αί οιανοούμεναι τάξεις, αΓτινες πανταχοΰ ύπερη- 
μύ/θί;σαν τού δ καίου τών έργαζομένων τάξεων καί έδη- 
μιούργησαν τόν υλιστικόν πολιτισμόν, ούσιωδώς βελτιώ- 
σασαι τήν θέσιν τοΰ έργάτου, ούδέποτε έπαυσαν πιστεύ- 
ουσαι εϊς τήν ώς άνω άλήθειαν καί είς τήν ήθικήν άντι- 
ληψιν τής κοινωνίας, άς δμως έν Ρωσσία τόσον περιε- 
φρόνησαν τούναντίον οί αιμοσταγείς θιασώται τοΟ Λενίν. 
Επομένως, δτε ό ΛενΙν πρό έξαετίας προεκήρυττεν; δτι 
ή έπιστήμη, ήπς είναι ή κλείς καί ό μελλοντικός πολι
τισμός τοΟ άνθρωπίνου γένους, ήτο μετά τών όπαδών του, 
δέν έλεγε τήν πραγματικήν άλήθειαν, ώς άπέδειξαν τού
λάχιστον τά μέχρι τούδε έπακολουθήσαντα γεγονότα.

ΣΤΕΛΙΟΣ ΣΠΕΡΑΝΤΣΑΣ

([Β Λ Α ΙΑ  ΚΑ>Ι jsE£ s)
ΑΜΕΡΙΚΑΝΙΚΟΣ ΕΡΓΘΡΟΣ ΣΤΑΥΡΟΣ.— Τούς 

προχθές άναχωρήσαντας απεσταλμένους τοΰ Αμερικα
νικού Έρυθροΰ ΣταυροΟ προέπεμψεν ή Ελλάς διά τοΰ 
βασιλέως της, διά τών επισήμων της, διά τοΰ λαού της, 
μέ τάς έγκαρδιωτέρας εύχάς τής εύγνωμοσύνης της. Έκεΐ 
δπου έγεννήθη καί έγιγαντώθη ό ά/έφ,κτος ελληνικός 
πολιτισμός, όπό τήν ίεράν σκιάν τής Άκρο,τόλεως, ή 'Ελ
λάς. ή όποια ούχΐ άπαξ άπέδειξεν δτι, άν μή τι άλλο, γνω
ρίζει τούλάχιστον νά εύγνωμονή, κατευόδωσε τόν εύγενή 
πολιτισμόν τής πέραν τοΰ ΏκεανοΟ μεγάλης δημοκρα
τίας, δστις μόνος καί παρήγορος Ιφθασεν έδώ άοωγός, 
Γν* περιθάλψη τόσην δυστυχίαν σ ισσωρευθείσαν μετά 
μίαν πρωτοφανή καταστροφήν. 'Η εύρωμοσύνη τής 
Ελλάδος καί τών τέκνων της θά είναι αΐωνία, ειλικρινής 
καί άσβεστος.

Η ΤΛΗ TOV «ΠΑΝΤΟΓΝΩΣ ΓΟΓ». — Ώ ς παρα
τηρεί τό έκλεκτόν άναγνωστικόν κοινόν ή ύλη τήί Έπι- 
θεωρήσεώς μας όλονέν βελτιοΰται, χάρις εις τήν μεγά- 
λην προθυμίαν καί τόν έξαίρετον ζήλον τών συνεργατών 
μας. ΈπιΘυμοΰντες νά φανώμεν εύάρεστει είς πάντας 
συνεχίζομεν τά διβκοπέντα θαυμάσια μυθισιορήματά μας 
«° Ολα Γίνονται καί « 'Αγία ' Ε) ένη » παρά τήν ζημίαν 
ήν ύφιστάμεθα λόγψ τοϋ νόμου περί πνευματικής ιδιο
κτησίας. Όσοι έκ τών νέων συνδρομητών έπιθυμοΟσι νά 
τά παρακολουθήσουν καθίσταται γνωστόν είς αυτούς δτι 
διαθετομεν όλίγας σειράς φύλλων τοΰ Α'. Έτους άντι

δρ. 30 έκάστην καί ολίγους τόμους καλλιτεχνικά δεμέ 
νους άντι δρ. hU Ικαστον.

Μετά τινα φύλλα, δύο ή τρία τό πολύ \·ό Α'. 
αύτοχελές Μέρος τοΰ έκλεκτοΟ μυθιστορήματος « Ό  
*Ορκος τοϋ θαλασσινού» τοΰ φίλου κ. Λ. Γρ. Καμπού- 
ρογλου θά κλείση. Μετά τοΰτο θά έπακολουθήση τό 
προαναγγελθέν θαυμάσιον εκτενές διήγημα τής έκ Κερ- 
κύρας συνεργάτιδος Λ)δος Κατίνας Παπά ύπό τόν τίτλον 
«”Ενα καλοκαίρι στο βουνό» καί ύστερον τό Β'. αύτοτε- 
λές Μέρος τοΰ μυθιστορήματος τοΟ κ. Καμπούρογλου.

Έ  έπιθυμία τής Λιευθύνσεως τοΟ « Π α ν τ ο γ ν ώ 
στου·· είναι νά δίδη δσον τό δυνατόν περισσοτέραν καί 
πλέον έκλεκτήν ύλην είς τό πολυπληθές άναγνωστικόν 
κοινόν. Άσφβλώς είς τοΰτο θά συντείνη ή εύγενής προ
θυμία τών συνδρομητών του νά έμβάσωσι τάχιστα καί 
μόλις λάβωσι τό παρόν τεΟχος τήν συνδρομήν των καί 
θά ιδωσι τήν ειλικρινή ύπόσχεσίν μας περί σημαντικής 
αύξήσεως τών σελίδων μας έκπληρουμένην.

Ζ Η Τ Ο Υ Ν Τ Α Ι
’Αντιπρόσωποι - Π αραγωγοί 

τοΰ «(1 Α Η Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Ο Υ

Διά τάς Ε παρχίας καί τό Έξοηερικόν. 

Ό ρ ο ι λίαν συμφέροντες.
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ΜΕΣ’ 7*π ΤΟ ΚΕΛΙ ΛΛΟΥ*
Α'.

Στοΰ κελιού μου τ 1) σκλαβιά 
χρόνια...μόνος 

Λιαλεχτή μον συντροφιά 
πάντα κάποιος πόνος.

Κ ι' όχι ό πόνος μοναχός 
ό δικός μον.

Κάθε πόνος πουν' υ αχός 
γύρα» ίίλον τον κόσμον.

Κ ι' δλο άνοίγτο άπ ' τί> κελί 
τυ φεγγίτη 

γιά νά μπή δ κανμός' άλλί! 
χάθι παροδίτη.

Κ ’ έρχονται λογϊς-λογϊς 
ατό πλευρό μου 

Αάαου, θάλασσας καί γης 
κ ’ οί καί'not τοΰ δρόμον.

t

Και τους υίχτω δλους ωιμέ !
Και τονς λνώνω 

στό ίδιο χωνεντήρι, μέ 
τό δικά μον πόνο !

Β \

Σ ' ενα περβόλι κάποτε μάς ρίξανε 
Κανένας δε μάς όαηηοε άν τόθέμε 

Κάποιες στιγμές' λίγες στιγμές χαιρόμαστε 
μά πλιότερο δλο κλαίμε.... κ ι’ δλο κλαίμε.

λ’ 'έχει μεθυστική ευωδιά κι' αρώματα 
Κ ι' δλα, σά μαγεμένα ανθίζουν, δλα !
Ά π ό  τόν μενεξέ τόν ταπεινοπατο 
ώς tij φανταχτερή δροσάτι/ βιόλα !

Κι δλο νά σπέρνουμε, δλο νά ποτίζουμε. 
Ποτέ δε κόφτουμε ενα λουλουδάκι 
ποτέ κα'ι τον καρπό τους δέ γευόμαστε 
τί τόν φυλάνε χίλιοι μύριοι .Ιράκ.οι !

ΙΙερβόλι είνε κι' αντό ; Νάν ιό χαιρόμαστε ! 
Μιά νά γελούμε' χίλιες γιά νά κλαΊμε !
Καϊ κλαίμε' καϊ γελούμε’ καί πεθαίνουμε.... 
— Κανένας δέ μάς ρώτησε άν τό θέμε.—-

Γ .

'Εγώ τά λονλονδα σοΰ πηριι 
καϊ σούκλεψα την ευωδιά !
Έ γώ  σοΰ πήρα δλα τά μΰρα 
ποΰχες κρυμμένα στην καρδιά.

θάνατος είμαι : δ πον διαβαίνω 
τί σπαραγμός καί τί μαβρίλα ,
Με την πνοή μου πώς μαραίνω 
τών κρίνω τά κερένια φύλλα ;

Έ γώ  σοϋ τάπνιξα δλα εκείνα 
τά γλυκολάλητα—θυμήσου— 
πουλιά" στολίδια τής ψυχής οον 
Έ γώ  ατά μάρανα τά κρίνα !

Χερό νεοάκι νά πλυθώ.
Χερό νεράκι νά ραντίσω
το μαραμένο τόνάνθό,
μην τύχη και τόν ξαναστήαω !

Λ'.
2τ ’ άντικρυνό μον παραθύρι

ΓΙον ανθούσαν τά μυριστικά 
Καθώς ό ήλιος είχε γείρει

Χρώματα έσκόρπαε μαγικά.

Μενεξεδένιο και χρυσάφι
καϊ μπλάβο και τριανταφυλλί ! 

Χίλιοι μαζί, μύριοι ζωγράφοι 
γράφαν άπάνω στό γυαλί.

/ν ’ 'έπειτα άνάμεσα ατή βιόλα 
καϊ τή αγονρή τήν πασχαλιά 

πέρα απ ' τό τζάμι.... παίζαν δλα
ιρελλά.... ατά γκρίζα οον μαλλιά. ·

‘Ώ  μήν πικραίνεσαι' έ’χει πάντα 
καί τό χινόπωρο ομορφιά.

Καϊ μαραμένη μιά λεβάντα
πάντα κρατάει τήν ευωδιά.

Ε '.

Ανοίγω  τό παράθυρό μου 
στήν όπαλένια χαραυγή.
Βλέπω στις άκρες κεΐ τον δρόμον 
τό χαμομήλι πονχε βγεΐ.
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Κατάλενκο ! φτωχ'η καρδιά μου 
σά τή δική σου παρθενιά 
Καί σένα κάποιο πόδι γάμου 
θά σε πατήαη μ' άπονιά !

Χάνε αλαφρό νάν' αλαφρό 
a iγ περιστέρα λευκοφτέρα 
σάν τής ιΊαλάσσι/ς τόν άφρό 
σά σννεφάκι στον αιθέρα /

Κ ' εγώ, τό λέω, κάθε φορά 
"Αγγελος, 'Άγγελος πώς είντ. 
Κ ι’ άν μέ πατήσης ; μέ φτερά 
θά μέ πατήσης ! Λευκέ Κρίνε!

Σ Τ .
Ι'ιούλια ... Τουλίπες 

ρόδα σκορπάν 
Α γάπες ... λύπες

ποϋ πάν.... πον πανά ν !

"Όλα πεθαίνουν
άνθη ενοίδιές.

Κ ’ οί σκιές πληθαίνουν 
Γιά διές  γιά διές.

Καινός στή J ύση 
σέ μιά σκεπή 

καί πάει νά σβύση
Σιωπή.... Σιοοπή!

Ν Π Ε Τ Ι Μ 6 Ζ Α Σ  Λ Α Υ Ρ Α Σ

Η ΑΓ Κ 0 Ϊ Μ Ι 0 Ι (1>1Λ0Λ01[Α

ΑΠΟ Τ Ο  “ΠΕΡΑΜΑ,,

(Τ οϋ ’ Ραμπιντρανά·& Ταγχόρ) .

Τά μάτια μον έχασαν ιόν ύπνο τονς μέ τό ν’ Αγρυ 
πνώ. Και δμως, κι' άν άκόμα δέ σέ συναντήσω, πόσο 
γλυκεία μον είναι ή αγρυπνία ! ^

Ή  καρδιά μον στέκεται στον ίσκιο τώ>' βρ°χό)ν, 
προαμένοντας τί/v αγάπη σου.

Μά κ ι’ Άν άκόμα δέν τής είναι γραφτό »άν τή χα- 
ρεϊ, πόσο γλυκειά τής είναι ή έλπίδα.

Οί άνθρωποι περνούν καϊ τραβά τό δρόμο τον ό 
καθένας, άφήνοντάς με πίσω. Μά κ ι’ άν άκόμα είμαι 
μόνη. ιί γλυκό πού μουεαι ν ’ άφουγκράζομαι μέ ιή λα
χτάρα ν' ακούσω τήν περπατησιά σου ■

'Ή  σκεπτική όψη r»J; ζωής, ϋφαίνοντας τϊς φθινο- 
• πώρινες όμίχλες της, ξυπνά λαχτάρα στην καρδιά μου. 

Μά κι’ άν άκόμα αυτό τον κάκου πάει, πόσο γλυκός μοΰ 
είναι ό πόνος τής λαχτάρας !

Άφησε τήν Αγάπη σου νά παίξει μέ τή φωνή μον, 
καϊ ν’ άναπανθεΐ στή σιωπή μου. '

“Αφηοέ την νά περάσει μέσα απ' τήν καρδιά μον, 
σ ’ όΑ«ς μον tiff κινήσεις.

Άφησε τήν αγάπη σου, σάν άστρο νά λάμψει ο τή 
σκοτεινιά τοϋ ϋπνου μον, κα'ι ν ’ άνατείλει στό ξύπνημά 
μον.

Ά φ ησέ τη νά καεί ατών άποθνμιών μου τή φλόγα.
Καϊ νά κυλήσει μέσα σ' δλες τϊς ρεματιές τής δικής 

μον Αγάπης.
" Αφησέ με νάχωιήν Αγάπη σονστή ζωή μου, δπως 

μιά άρπα τή μουσική της, καϊ να ουΓ1 ιήν ίπιστρέψω, 
στό ιέλός. μαζϊ μ ’ η,ντή μου τή ζωή.

ΑΛΕΞΑΝΔΡΙΝΟΙ  ΠΟΙΗΤΑΙ

« ι » ι α χ π π 3E-3C (Τ ο ν  Ρ ο ν φ ίν ο ν ) .

Παίζοντας τον txordaxa το παιγνίδι με τη μαν- 
ρομάια Φιλίππη, τήν έκανα νά γελά γλυκά, μ ' δλη τήν 
καρδιά της. t Σονρριξα δώδεκα, τής είπα. Αύριο πάλι, 
θά ξαναπαίξομε, καϊ θά σοϋ ρίξω διόδεκα καϊ περισ
σότερες. Γιατί ξαίρο) καλά νά ρίχνω . Τήν άλλη μέρα, 
άμα τήν κάλεσα ήρθε πάλι, καϊ, γελώντας τής είπα : 
« Νάρχόοουν ετσι πρόθυμα κοϊ τήν νύκτα άν σέ καλον-

* ,σιι :ν

Α Ν Δ Ρ Ο Μ Α Χ Η  (Τ θν Πυλλά&Ο.).~~ >
Ζήνων, άφοΰ παντρεύτηκες τήν κόρη τοΰ ΙΙρωτο- 

μάχον καϊ τής Χιν,ομάχης, δέν ξαίρεις πώς πάντα μάχες 
θάχεις μές σιό σπίτι σου ; Βρές της εναν καλό ξελογια- 
στή. που νά τόν λεν Λυσίμαχο, κα'ι που νά οέ σπλαχνι
στεί καϊ νά σ ’ Απαλλάξει Από τήν Ανδρομάχη, τού 
πρωτομάχον καϊ τής Νικομάχης τήν θυγατέρα.

-T O  X .r»Y JU A -t»x (Τοΰ Αντιπάτρου ΘισσαλονίΜέιος)
1 Ωραία δλα δσα είπεν ό "Ομηρος, μά Απ' δλα πιο 

ώραΐο καϊ αωατό είναι ίκεΐνο πουπε : Πώς Χ ρ υ σ ή
είναι ή ’Αφροδίτη. Γιατί, άν κρατάς τό χρνσό τό νόμι
σμα στό χέρι, ώ φίλε, ουι« πορτιέρης θά βρεθεί ατό 
δρόμο σου,'ο'ύιε σκυλί δεμένο όξω Από τήν πόρτα, Μά 
άν δίχως χρυσάφι έρθεις, τόν ϊδιονε τόν Κέρβερο θά 
συναντήσεις μπρός σον. 'Ω πλεονέχτες τοΰ Ιίλοντου νό
μοι, πώς Αδικείτε τή Φτώχεια !

S E  ινχχ /ν  ά χ * ^ γ Μ £ : ν η „  (Τοϋ Ρονφίνου) .

ΙΙοιός σ’ 'έδειρε και σί πέταξε ετσι σιοΰς δρόμους ; 
ΪΙοιός είχε ιόοο πέτρινη καρδιά, καί μάνα που δέ 
βλέπουν τέτοια κάλλη ; Μήν εφθαοε πριν Απ’ τή συνη
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θισιιένη του ώρα, καί σ ' επιασε με κάποιο φίλο ; * Ε ! 
Αντά τά πράγματα συμβαίνουν. Ό λες χά κάνουνε, 
παιδί μον ! Μά, άπό δώ και πέρα, πρόσεχε, αμα εχει,- 
κάποιον μέσα, κ ' εκείνος λείτιει — μπάρωνε καλά τήν 
πόρτα για νά μήν πάθεις πάλι τα ίδια.

ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΜΥΘΟΥΣ ΤΟΥ ΤΡΙΛΟΥΣΣΑ
Μ Α Ρ ΙΕ Τ Ο Κ Ρ Α Τ ΙΑ

Μεσάνυχτα άπουντο, ενας κλέφτης, κάπως ηλικιω
μένος, μπήκε οε μια επαυϊη Ρωμαίου ξεπεσμένου πρίγ- 
κηπα. Εψαξε γιά νάβρίΐ τίποτα νά κλέψει, ιιά βρήκε 
παντού γδυμια} καί μόνο μιά εικόνα εΐτανε κρεμασμένη 
οε μιάν έρημη σαλα. Εΐταν εικόνα ε>ός προγόνου πον 
εΐταν ντυμένος με πλούσια βελούδινη φορεσιά.

Πες άπό φόβο, πες απ’ τό τρεμούλιασμα τής φλό
γας τοΰ κεριού του, τοΰ φάνηκε τοΰ κλέφτη πώς ό πρό- 
γονος κουνήθηκε, καϊ προσπαθούσε ναβγη άπ ' ιήν ει
κόνα. Κι ακόμα, τ ον φάνηκε πό>ς ακούσε και τή φω ■ 
νή τον, νά τον λέει :

— Λkv μον λές, καλέ μου άνθρωπε, τί γίνεται ή 
Αριστοκρατία αυτόν τοΰ τόπον ; Πώς τά πέρνα, τί

κάνει ; πές μον την αλήθεια. "Εχει πάνια χρήματα, 
όπως μιά φορά ; 'Εχει πάντα τό ίδιο μεγαλ.εϊο ;

Μιζέρια, υψηλότατε, μιζέρια, απάντησε ό κλέφ
της με νποκλιση. Οί άνδρες είναι τειεκέδες, κ' οί γυ
ναίκες διασταυρώνουν τίς ράτσες μιά χαρά.,. Ί1  κόμηοσα 
παντρεύεται ενα μουσικό, ή μαρκησία ενα ηθοποιό...,Φ 
Λυτές, υμιος, τ)ς μέρες, ένας Ρωααϊος πρίγκηπας, 
πονναι εγγονός σου καί πον βρίοκετσι οε άσχη
μα νερά, παίρνει τήν κόρη ένός ’Αμερικανού έκατομ- 
/ιυρισνχσν, που εργάζεται στά παστά καί στά οαλταε- 
σοτα. Wot τοϋ πλερώσει ολα του τα χρέη, κ ' έκεινος θά 
τοΰ πουλήσει τό οικόσημό του καί τόν τίτλο του, και θά 
κληρονομήσει τά Ιργοσιάσιά του.

Και θα τον ποΰνε Βασιλέα των 2,αλτσεοότων !
11 φρίκη, τί αίσχος !... είπε ό πρόγονος. Καί νά σκέφ
τομαι με πόσους κόπους καί με πόσες αρπαγές κα
τόρθωσα (γώ ν' Λποχτήσο) ενα όνομα !... Πόσο λυπού
μαι /„..

(Μετάφραση) Κ. TPJ«0(-AIAH

- UQt Uot ΧΙ*Ν1ΡΟΜΗΤΛ·
" Ο τ α ν  έ μ β ά σ η τ ε  « λ ο ι  μ -α ζ ι  μ ό λ ι ς  λ ά β η τ ι  

τ ό  « * ρ ό ν  τ ι ϋ χ ο ς  τ ο ϋ  « Ι Ι ι ν ΐ ο γ ν ώ ο τ ο υ »  τή ν  
σ υ ν δ ρ ο μ ή ν  Χ * ς ,  σ ά ς  υ π ο σ χ ό μ ι β ν .  « ί λ ι κ ρ ι ν ώ ς  
V7. σάς π α ρ χ δ ί δ ω μ ε ν  ΤΙ»Ι\ τ ι ΰ χ ν ,  κ α τ ά  
I ί -ή ντ έ κ  I <> σ ι λ ί δ ω ν  κ*1 μ έ  θ * .υμ ·*α ί»ν  uX»jv.

Ό  « Ι · » ν τ ο γ ν ώ σ τ η ς  σ η μ ε 'ώ σ ·χ τ *  ?>iv ε ί ν α ι  
i n i  / , t  i p  rt σ t ς ϋ κ ω ρ ι ί τ χ ι  υ «  ό  τ ή ς  
Ο ϋνσεώ ς τ ο υ  μ ί *  ΰ  γ. ο  χ  ρ  έ  ω  σ ι ς ν ’τ π ο -  
κτήσ*ι κ * ΐ  ή  Κ Λ Λ Λ Χ  n t p c ο δ ι κ ό ν  γ ϋ λ -  
λ ο ν  ά ν ά λ ο γ ο ν  τ ο ϋ  «JK S AI S T O U S »  τή ς  
Γ « λ λ ί « ς .

Ο Μ Ε Γ Α Λ Ο Φ Υ Η Σ  Η ΛΙΘ ΙΟ Σ
Ενας σύγχρονος «άπορος νέος» έπλεξε, και αύτός,τό 

ρωμαντικόν του δραμα, τάς ήμέρας αύτάς, μεταξύ δυο 
υπουργείων. Σάς παρακαλώ λοιπόν να μοΰ επιτρέψετε νά 
σας διηγηθώ τήν τραγικήν του ιστορίαν.

Ο άπορος νέος, ό οποίος, ως έκ περισσού, ήτον καί 
τελοιόφοιτος της Θεολογίας, είχ* γνωστόν του ενα Γε
νικόν Γραμματέα υπουργείβυ. Καί δπως ήτο επόμενον, 
δταν ^δυστυχία-τοΰ παραέσφυξ^ τόν λαιμόν, κατέφυγεν 
είς αυτόν.

— Καμμιά θέσι καί για μένα, κΰριε Γενικέ ! Να 
φάω ψ ω μ ί..........

Ευχαρίστως, παιδί μου, τοΰ ειπεν ό Γενικός. 
Οπως ξερεις, δμως, στό δικό μου το ύπουργεϊον δέν 

υπάρχει θέσις κατάλληλη γιά σένα. Να σοΰ δυχτω ενα 
συστατικό στόν συνάδελφό μου τόν Γενικό ένό; άλλου 
υπουργείου. Έκεΐ μπορεί νά οέ οικονομήσουν.

0  άπορος νέος υ.τεκλίθη, άνεστέναξε στεναγμόν 
ανακουφισεως, ευχαρίστησε τόν προστάτην του, έλαβε 
τήν επιστολήν καί έπήρε χωρίς χρονοτριβήν, τόν δρόμον 
τοΰ άλλου υπουργείου.

’Ιδιαιτέρα λεπτομέρεια. 'Η  επιστολή, παρά τά νό
μιμα τοΰ Πρωτοκόλλου, ήτο σφραγισμένη.

Μετά μακράν καί αγωνιώδη αναμονήν είς τους 
υπουργικούς προθάλαμους, ό άπορος νέος εύρέθη, έπί 
τέλου , προ τοϋ άλλου Γενικού κ ά ένεχείρισεν εύλαβώς 
τήν συστατικήν έπιστολήν.

— Καί σάν τί θέσι γυρεύεις ; τον «ρώτησε μέ κάποιο 
αινιγματώδες μειδίαμα, ό εδώ Γενικός, άφοΰ διεξήλθεν 
εύθύμως τήν συναδελψικήν έπιστολήν.

— N i  μέ διορίσειε γυμναστήν, στήν επαρχία μου... 
«ψέλλισεν ό άπορος νέος.

— I υμνασιήν; .... Καί τί δουλειά έκινες ώς τώρα, 
παιδί μου ;

— Είμαι τελοιόφοιτος τής Θεολογίας, κΰριε Γενικέ.
'0  Γενικός, στριφογυρίζ<ον είς τά δάκτυλά του τήν

συστατικήν τού συναδέλφου τόυ, είχεν εΰρει την άπάν- 
τησίν του.

— Γυμναστήν! έμουρμούρισε. Καλά, παιδί μου. · 
Αλλά εσυ, ο>ς θεολογος, θά γνωρίζης καλλίτερα μου, 

δτι «ού δύναται τις δυσί κυρίοις δουλευειν Χριστώ καί 
Μαμωνά». Πώς ζητείς λοιπόν άπό θεολόγος νά γείνης 
γυμναστής ;

'Ο άπορος νέος δέν ήτο παρασκευασμένο: νά άπαν 
τήση καταλλήλως εις τό δογματικόν επιχείρημα. Άπε- 
σύρθη επομένως καιησχυμένο. άλλά ο/ι καί άτηλπισμέ- 
νος. Επήγε νά μελετήσΐ| τά σχετικά κείμενα τών ΙΙατέ- 
0(0ν τής Εκκλησίας καί νά έ,τανέλθη τήν έιομένην δρι- 
μύτερος. Εκλείσθη είς τό δωμάτιόν του, έιιελέτΐ|σεν 
ολην την νύκτα καί, τό άλλο πρωΐ, παρουσιάσιμη κ·ιί 
πσλιν ενώπιον τού I ενικού όϊπλισαένος το>ραμε ολι j ν 
τήν πατρολογικήν καί τήν θύραθεν σοφίαν.

— Άνα ρερόμενος, κύριε Γενικέ, εις τήν χθεσινήν 
σας άντίρρησιν, ήρχισεν άγορεύων, σπεύδω' νά σάς ανα
φέρω, δτι είς τήν παρούσαν περίπτωσιν δέν πρόκειται 
περί Χριστού καί Μαμωνά. Πρόκειται περί δύο ομότι
μων θεών. '( ^ ’Απόστολος Παύλος εις τήν πρός Κορι ν- 
Λίους επιστολήν του.........

Ετος Β '.

Τήν γνο>ρίζω, τήν γνωρίζω . . . .τόν διέκοψε δυ-
σφορών ο Γενικός.

— Τήν γνωρίζετε. ’Αλλά κ'Η ό Γρηγόριος ό Νανζια-
ζΊΐ'·«>;—  . ,. , , ,

— Τόν γνωρίζω, τον γνωρίζω «ι αυτόν.
— Άφοΰ τά γνωρίζετε λοιπόν δλα, κύριε 1 ενικέ, 

γιατί, δέν μέ διορίζετε ;
*0 ταλαίπωρος Γενικός έκινδυνευε νά χάση ολον 

τον τό πρωΐ μέ τό άιρ.κνιτον αύτό πκαχέαι τοΰ συνα
δέλφου του. "Έσκυψε λοιτόν καί έγραψεν επειγόντως. 
’Ό /ι δμως τόν διορισμόν. “Εγρ ιψεν έπιστολήν πρός 
τόν συνάδελφό του.

Πάρε, π·*ιδί μου, αύτό τό γράαμα καί δό: το είς 
τόν πςοστάτην σου. ’Εν τώ ιιετ.ιξΰ μέ άφίνεις σε παρ ι- 
καλώ, γιατί έχ ο καί άλλη εργασία.

Ό  άπορος νέος έ.τήρε, μέ νέας ελπίδας τήν επιστολήν 
καί «έσήκωσε τό βάρος» Ιδιαιτέρα λεπτομέρεια: Η
επιστολή ήτο καί πάλιν σφραγισμένη.

Υιά νά μήν τά πολυλογώ, ή επιστολή :οΰ ένυς Γε
νικού έ’φθασεν επειγόντως, εις τά χέρια τού άλλου I ^νι” 
κοΰ καί προε/.άλεσε νέαν άπάντησιν, τήν οποίαν ό άπο
ρος νέος έ.πεφορτίσθη νά κομιση καί πιίλιν προς τον 
πρώτον Γενικόν Άλλά τιήν φορ ιν αυτήν ο άπορος νέο., 
ό οποίοι ιπί τρεις ημέρας μετεκομιζε Τΐ|ν μυστηριώδη

ΤΑ. E A T V PIK A  1VIA*

Ζ Ε 'Σ. Τ Ε Σ

Ζέστη πάίι, που κοντεύει νά μάς λνώσει.
Κι'ανεβαίνει όλο καί γίνεται άλλη τόση 
ί  [ως φουσκώνει τό κεφάλι μας ιο κλούβιο ! 
,Ίέ, ί)ά σκάσει οάν έκεινο τό Βεζούβιο.
Λίγο άκόμα κι' άν βαστάξει, λίγο μόνο, 
θά με δήιε Ζηλωτή, νά μουντζουρώνω.

Ούιε πάγος τΙς δροσίζει τέτιες ζέστες,
- κόλαση, χαμψίνια πές τες.
Oi’ie ίκειά τά δροοεριότατα τ αγγούρια.
Μά οΐ’ΐ'έχείνα τοϋ κ Ά νω  Κάτου* 
ή τοϋ «.Κόπανου» ή τοϋ «Γάτον 
ή ’ον Βέοηερ του οαχλοϋ τά καλαμπούρια.

Μόνο κάτι ό ουρανός καμιά φορά,
κάτι κάνει' ψυχαλίζει
κΐλειϊ τόν Αθηναίο τό φουκαρά. —
Μά κι’ό Πάτστ]ς πιπλίζιντας ιιιά μέντα, 
κάπον-νάπου δεν τό κρύβω — μάς δροσίζει.,.. 
μ'ανακοινωθένια !

V e s p e r .
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αύτήν σφραγισμένηναλληλογραφίαν, άπεφάσισε νά πα- 
ραβιάση τό επιστολικόν απόρρητον. Έσταμάτησε λοιπόν 
είς ενα πεζοδρόμιον, μεταέϊ' τών δύο υπουργείων, μεταξύ 
δηλαδή φθορά, καί άφθαρσίας, έλαβε τήν οριστικήν του 
άπόφασιν, έξεκόλλησεν έπιτηδείως τόν «ράκελλον καί άνέ- 
γνωσεν. ΤΙ επιστολή έγραψεν :

< . . . .Ναί μέν, Αγαπητέ μου συνάδελφε, παραδέ
χομαι δτι ό προστ χτευόμενός μου είναι τελείως ήλίθιος, 
όπως μού γράφεις καί σύ. Άλλά μέ δλην του τήν ηλιθι
ότητα, ό δυστυχής είναι προστάτης οίκογενείας καί έχει 
νά ^οέ»|ιη μίαν τυφλήν μητέρα καί δύο ασθενείς άδελ- 
φά;. Σέ παρακαλώ λοιπόν νά παραβλέψης τήν άναμφι- 
σβήτηιον ήλιθιότητά του καί νά τοϋ ψανής χρήσιμος».

Τί φαντάζεστε δτι άπέγ.νεν; Υποθέτετε, φυσικώτατα 
δτι ό άπορος νέος, εΞαλλος άπο θυμόν, έκομμάτιασε τήν 
έπιστολήν καί έσκόρπισε τα ράκη τη; είς τονς τέπσαρας 
α νέμ ο υ ;, περιφρονών καί θέσεις καί διορισμούς καί 
προστασία:. ΚαθοΛου ! Έ^ινακολλησεν απαθέστατα τόν 
φιίκβλλον καί r ή ν έ μερεν είς ιόν πρός ον δρονμέδλην τήν 
άπαιτουμένην σοβαρότητα. Καί ό διορισμός τοί', έγεινεν. 
Απέδειξε δηλαδή είς τούς κυρίους Γενικούς δτι όχι μό
νον δέν ή'ο ήλίθιος, άλλά καί άσυγκρίτως μεγαλοφυε- 
στερος άπό τούς δύο.

ΠΑΥΛΟΣ ΝΙΡΒΑΝΑ!·

Κ ΡΙΤΙΚΑ  ΣΗΜΕΙΟΜΑΤΑ

ΕΤΑΙΡΑΙ  ΚΑΙ Π ΑΛΛ ΑΚ ΑΙ

Ιστορική  ηθογραφία νπό Κ ω νστ. Φ. Σκόκον, 1 9 2 3
Ό  γνωστός λόγιος καί διευθυντής τού Εθνικού 

Ημερολογίου κ. Κ. Φ. Σκόκος, σ ’ έ'να βιβλιαράκι άπό 
τή σειρά τής Βιβλιοθήκης ιής τσέπης τοΰ κ. Ζηκάκη, 
κατορθώνει νά μάς δώσει γλαφυρά καί σύντομα μιά 
πολύ φωτεινήν εικόνα άπό τά ήθη τοΰ αρχαίου ελληνι
κού κόσμου καί ςεχωρισιά άπό τή δράση της ελεύθερης 
γυναίκας, τής έιαίρας, πού άληθινί στήν πολιτική, φιλο
σοφική, καλλιτεχνική καί κοινωνική ζωή τής εποχής 
έχείνης διεδραμάτισε σπουδαιότατο πρόσωπο.

Ή  αρχαία εταίρα δέν ήταν δπως ή σημερινή· είχε 
μιάν ανώτερη διανοητικότητα, μιά τέτια αισθητική άνά- 
πτυξη κ’ ευγένεια κι'Ομορφιά, πού οί. χάρες αυτές, όχι 
μόνο τήν εξάγνιζαν εμπρός στήν ηθική, άλλά κ’ έδεναν 
αχώριστα πολλές φορές τόνομα της μέ κάθε μεγάλο και 
υψηλό έργο τών μεγάλων άνδρών τής ιστορίας. II 
’Αθήνα καί ή Κόρινθος είχαν νά επιδείξουν τίς πιό 
θαυμάσιες καί τίς πιό χαριτωμένες απ’ αύτές τίς ξεχωρι
στές γυναίκες, τή Φρύνη, τή Βακχίδα, τή Λαΐδα, τήν 
ΙΙυΘιονίκη κλπ.

Πρέπει νά διαβάσει κανείς τό (^βλιάκι αύτό, νά 
ζήσει λίγο μέσα στά άνθη καί τό πνεύμα τού αρχαίου 
εκείνου ώραιόκοσμου, γιά νά συλλογιστεί καί τή θέση 
τών σημερινών κοινών γυναικών, πού —άλίμονο—οί 
περισσότερες κυλιούνται μέσα στό βρωμερότερο βούρκο, 
στήν προστυχιά καί στήν αμάθεια. Γότε μόνο θά μπο
ρέσει να εννοήσει τί γιγάντειο χάσμα χωρίζει τούς δυό 
α ντους κόσμους καί τί κολοσσιαία δι αφορά. Γι αύτο 
σνσταίνομαι θερμά τό βιβλίο αύτό τού κ. Σκοπού.

ΣΤ. ΣΙI,

Ο Π Α Ν ΤΟ ΓΝ Ω ΣΤ Η Σ
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ΟΠΟ ΤΗΙ ΙΣΤΟΡΙΑ· ΤΗΙ ΤΕΚΙΙΗΣ

Η Γ Ρ Α Φ Ι Κ Η  Ε Ν  Ε Π Τ Α Ν Η Σ Ώ
(Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου).

34.)—Καατρινός. Τό παρεπώνυμον τοΰτο έφεραν οί 
άγιογράφοι Κοράης, περί ού κατωτέρω, κ«ί Γεωρ- 
γαντ&ς, τόν όποιον εΐδομεν ανώτερο), καθό κατοικοΰν- 
τες έντός τοΰ φρουρίου (Κάστρου.)

35.)— Κασελάς ("Βλ. Ρασβάνης.)
36.)— Κατηφόρης Παΐσιος. Έ π ί είκόνος τοΰ Ε 

σταυρωμένου, ανωθι τοΰ τέμπλου τή; 'Αγίας Παρασκευής 
τοΰ Κλαψή, όπου τό βόρειον τής πόλεως νεκροταφεϊον, 
άπαντα ή εξής επιγραφή : α χ  ε ς  ( ; )  ίονλίον ιγ. έτέ- 
λιαε· χειρ ηαιοιου ίερέως Κατηφορη.

37.)— Κόμης Σηνρίδω ν. Ούτος, τφ 1862, έζω- 
γράφισε τάς τρεις δεσποτικάς εικόνας, ήτοι τόν Χρι
στόν, τήν Θεοτόκον κα! τόν Πρόδρομον, τοΰ έν τή κώμη 
Κατασχάρι ναοΰ τοΰ Προφήτου Ήλιου, άντί 25 τα?,λή- 
ρων.

38.)— Κονταρίνης Κωνσταντίνος άκμάσας περί 
τό 1718. Εικόνας του δέν είδα.

39.)—Κοντογενάδας Νικόλαος. Έ ν  συμβολαίφ τη- 
ρουμένφ παρά τώ σνμβ)γράφφ Ί . Φραντζή—(σελ. 147) 
απαντώ, δτι τφ 1629 ό άνωτέρω ζωγράφος υπόσχεται 
νά παραλαβή τόν υίόν τοΰ Σταμάτη Μπελεφάντε, δνό- 
μιιτι ’Αλέξανδρον, καί νά τόν βγάλη δάσκαλο τής ζω 
γραφικής μετά 12 έτη.

40.)— Κοντογιάννης Νικόλαος έκ Κρήτης συμφω
νεί, τή 7 μαΐου 1645 μέ τους κατοίκους τής κώμης 
Κουκουναρίας νά ζωγραφίση τάς τρεις δεσποτικάς είκό · 
νας, ήτοι τόν ΧΡ. τήν ΘΝ  καί τόν Πρόδρομον τοΰ 
έκει ναοΰ τοΰ 'Αγίου Νικολάου, άντί 19 ρεαλίων (βλ. 
συμβ)γράφον Ν. Σκουλογένην—σελ. 91.)

41.)— Κοντοχήνας Θεόδωρος συμφωνεί, τή 10 
σεπτ. 1632 μέ τόν οίκονόμον τή; Μ >νής Ύπεραγά- 
ίίου Μητροφάνην Πολυκαλαν νά ζωγραφίση τάς τέσσα- 
ρας εικόνας τών διαστύλων, ήτοι τόν Χριστόν, τήν Θε
οτόκον, τόν Πρόδρομον καί τά Είσόδια τής ΘΚ. καί νά 
πλουμίση (διαποικίλη) τά διάγλυφα, άντί 15 ταλλήρων 
(βλ. συμβ)γρ. Ν. Σκουλογένην—σ—186.)

42.)— Κοράης ’Ιωάννης τοϋ ’Ιερω νύμου . Εικό
νας του δέν είδα. Έ ν  συμβολαίοις υπογράφεται .· ’Ιωάν
νης Κοράης δ άγιογράψυ:. Διά τής διαθήκης του συντα- 
χθείσης τή 26 σεπτ. 1796. (συμβ)γρ. Ν. Ροΐδης—σ— 
49) αφήνει είς τόν άνεψιόν του Ίωάννην Κοράην τοΰ 
’Αθανασίου,* όλα μου τά δυσένια, στάμπες μου, κο
λάρα μου καί δλα τα σύνεργα τής τέχνης μου καί δλα τά 
κουάδρα όποΰ έχω στολισμένο τό σπίτι μας, διατί είναι
δλα κόποι μου καί έξόδειε: μου *· Άπέθανε τή 10
δεκεμβ. 1916.

43 )— Κοράης 'Ιωάννης τοΰ ’Αθανασίου  ανεψιός 
τοΰ άνωτέρω. Εικόνες του άπαντώσιν αί τοΰ τέμπλου 
καί τών πλευρικών τοίχοιν τοΰ ναοΰ ιής Θ. Όδηγη- 
τρίας, υπό τόν γυναικωνίτην τοΰ 'Αγ. Χαραλάμπους, 
παριστώσα τήν γενομένην άλλοτε λιτανείαν τής είκόνος 
τοΰ ομωνύμου άγίου, διά τήν γραφήν τή; όποίας έλαβεν 
28 τσεκίνια (βλ. κοιδικα ναοΰ) καί εικόνας τινάς έν τώ 
ναώ τοΰ ‘Αγ. Βασιλείου τοΰ άνω. Άπέθανε ν εξηκον-

Έ το ς  Β· .

τούτης, τή 28 δεκεμβρ. 1841 γηροκομούμενος έν τφ 
Πτωχοκομείφ Μαρτινέγκου—Γαήτα.

44).— Κορωναϊος ή Κορωνιός Νικολέτος. α υ νεφώ
ν ησε, τή 7 μαΐου 1716, μέ τούς επιτρόπους τοΰ ναοΰ 
Φανερωμένη; νά άγιογραφίση ναί χρύσωση το μεσάίον 
βημόθυρον τοΰ ναοΰ, άντί ρεαλίων 20 (βλ. συμβ)γρ. Τ. 
Τετράδην—σ—93).

45.)— Κονλουμηής Γεράσιμος, ^βλ. Γρυηάρης 
Γεώργιος.)

±6.)—Κουτούζης Νικόλαος τοΰ Γεωργίου έγεν. 
τώ 1741 έν Ζακυνθω, καί όχι ώς έσφαλμένως έγραψαν 
οί πρό έμοΰ, καί δή ό φίλο; Δε-βι ιζης έκλαβών άλλον άντί 
τοΰ Κουτούζη καί σημειώσας έτος γεννήσεως τοΰ άγιο- 
γράφου τό 1746. "Ενεκα άτυχήματος, ήναγκάσθη νά 
ίερωθή. ’Έργα τοΰ Κ. σώζονται : Ή  είκών τή; λιτα
νεία; τοΰ ‘Αγ. Διονυσίου, άνακειμένη ύπό τόν γυναι- 
κο)νίιην τοΰ ομώνυμου ναοΰ, κακοτέχνως έπισκευασθεΐ- 
σαν, τώ 1865, ύπό τοΰ ΙΙοπλίκολα. Έ ν τώ αύτφ ναώ 
σώζονται καί άλλοι πίνακες τοΰ Κ.— Έπίσης σο'ιζονται 
εικόνες τοΰ αύτοΰ έν τοϊς ναοΐς : Ά γ . Νικολάου τών 
Ξένων,—'Αγίου Νικολάου τών Γερόντων, (Εσταυρωμέ
νος ύπό τόν γυναικωνίτην),—Ά γ. Νικολάου τοΰ Μό
λου,—Ά γ. Αποστόλων (ή Πεντηκοστή 1785 καί ό άνω 
τοΰ αετώματος τοΰ τέμπλου Σταυρός), — Άναλήψεως 
(δ Εσταυρωμένος,) Ευαγγέλιοτρίας (αί εικόνες τοΰ τέμ
πλου),— Έπισκοπιανής (τά βημόθυρα παριστώντα τούς 
'Ιεράρχας Βασίλειον καί Γρηγόριον)—Ά γ . Ιωάννης 
Λογοθετών (αί εικόνες τοΰ τέμπλου,)—Ά γ . Ελευθέριος, 
—Ά γ.Τ ριάς(α ί τοΰ τέμπλου)καί άλλαχοΰ — Περί τοΰ 
τρόπου τή; εργασίας τοΰ Κ. πολλοί έγραψαν καί δή ο 
γαλάτης Καστελλάν, τφ 1808. Ό  Κ. έγραφε ποιήματα 
αισχρά, διακωμφδών ζώντα πρόσωπα, τροπάρια καί 
μεγαλυνάρια. Άπέθανεν έν Ζακ. τή23 Ιουλίου 1813 
καί δχι τφ 1819, ώ; μνημονεύουν οι βιογράφοι του. 
(Περί Κ. δημοσιεύεται προσεχώς έν τή «Άναπλάσει» 
εκτενής βιογραφία).

47.)— Κουτρούλης 'Αναστάσιος ίερεύ;. Έ ν συμ- 
β.)λαίφ άπό 30 νοεμβρ. 1705 (Σ) γράψος Τ. Τετράδης 
—σ— 19) φαίνεται συμφωνία τοΰ κεφαλλήνος Άλ. Μη- 
σήνη παραδίδοντ ις τόν υίόν του Σπυρίδωνα πρός τόν 
ιερέα Ά . Κουτρούλην νά τόν μάθη γράμματα όρδινά- 
ρια και νά τοϋ δείχνη τής άγιογραφοσύνης.

48.)— Κρεζίας ’Απόστολος. 'Ο άγιογράφος ούτος 
ειργάσθη έν τοϊς ναοίς : 'Αγ. Βαρβάρας τών Κήπων 
έπί δεσποτικής εικόνα, τοΰ Προδρόμου έφ ’ ής ή επι
γραφή : 1752, χειρ αποστόλου κρεζία. — Κερίωτίσσης 
έν τή κώμη Κερί έπί είκόνος δεσποτικής τοΰ Μ. Άρχιε- 
ρέως, έφ’ ής ή επιγραφή: 1764 χειρ αποστολι κριζία 
Ά γ . Παρασκευής έν τή κώμη ΒοΛίμών, έπί εικόνων τοΰ 
Βασιλέως τών Βασιλέων καί τή: Θεοτόκου, ών έκατέρα 
φέρει τήν έπιγραφήν : 17(54. χειρ αποστολου κριζία, —■ 
καίτή; Κοιμήσεως έν τή κώμη Μπελούσηέπί είκόνος τοΰ 
Χριστοΰ έφ’ ύγρφ έπί μιφ τών μικρών αψίδων τοΰ ίε- 
ροΰ, φερούση, τήν έπιγραφήν : « . . . . .  1790 χειρ απο
στολου κριζία ,» καί έπί μικράς είκόνος τής βάσεω; 
τής Ά γ. Τραπέζης τοΰ αύτοΰ ναοΰ μετά τής επιγραφής: 
1791 χειρ αποστολου κριζία.

A E Q N  X .  Ζ Ω Η Σ

( ’Ακολουθεί).
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Μ. ΚΟΓΟΠΟΓΑΗ. Κατά τό λήξαν δεκαπενθήμερον 
εδιδαχθησαν τό · "Ασωτο Κορίτσι», γερμανική κωμφ- 
δία, ή «Μαμά Κολυμπρί», γαλλικόν δράμα, δπου ί  
Μυράτ ερμηνεύει ένα ύπέροχον ρόλον, <5 «Άθψος γλεν
τζές», καί τά « Χαμίνια». Ετοιμάζεται ή αμερικανική 
κωμψδία «Μπόμπυ, πές τήν άλήθεια , δπου πρωταγω
νιστεί ή κ. Map. Κοτοπούλη.

ΚϊΒΕΑΗΣ. Μ εξαιρετικήν δροσερότητα ύπεδύθη 
τήν Ρέναν είς τήν < Εξαοέλφην» τοΟ κ. Ξενοπούλουή 
μικρούλα Αλίκη Ηεοδωρίδου. 'Η κ. Κυβέλη ένεφανίσθϊ^ 
είς τήν γαλλικήν κωμωδίαν «'Ο χορευτής τής Κυρίας , 
ή όποια έπί Ιτος όλόκληρον έκράτησε τό πρόγραμμα 
τοΟ παρισινού θεάτρου.

ΙΙΑΠΑΤ ΩΑΝΝΟΙ. Μετά τήν «Μπαγιαντέραν > άνε- 
διβάσθη λίαν έπιμελώςήνέα όπερέττα τού Λ·.χαρ «Φρα- 
σκουΐτα» μέ πρωταγωνίστριαν τήν κ. Άφροδ. Λαουτάρη. 
'Η ύπόθεσις εχει ώς έξής : 'Ο Άρμάνδος Μ ιρμπώ. 
γλεντζές παρισινός, μνηστευμένος άπό μικρός μέ τήν 
έξαδέλφην του Ντόλλυ, μεταβαίνει είς 'Ισπανίαν πρός 
επίσκεψήν της μετα τού φίλου του Γκαλιπώ, σχολαστικού 
διδασκάλου. Έν'Ισπανία δμως τήν καρδίαν του 
κατακτά τυχαίως ή άθιγγανίς Φρασκουΐτα, διό καί επι
στρέφει αύθις είς Παρισίους, ζών μέ τήν άνάμνησίν της. 
'Ο Γκαλιπώ, παραμείνας έν 'Ισπανία, νυμφεύεται αύτός 
τήν Χτόλλυ καί έπιστρέψας είς ΙΙαρισίους, επισκέπτεται 
τόν φίλον του μετάτής συζύγου του. Τήν αύτήν ήμέραν 
έπισκέπτεται τον Άρμάνδον καί ί  πατήρ τής Ντόλλυ, - 
φέρων μεθ εαυτού τήν Φρασκουΐτα, μεθ’ ή; προσπαθεί 
νά ένωση αύτόν. 'Ο Αρμάνίος εξανίσταται, εκδιώκει τοΰ 
ο:κου του τήν γυναίκα .τού κόσμου, άλλά τέλος ύποκύπιει 
είς τήν δύναμιν τοΰ πρός αύτήν Ιρωτός του. Ή όπερέττα 
εχει πολλά κωμικά επεισόδια καί πεταχτήν καί περιπαθή 
μουσικήν.

IIΑΝΕΑΑΗΧΙΟΝ, Έδιδάχθησαν αί γνωσταί όπε· 
ρέτται τοΟ κ. Σακελλαρίδη «Δαιμονισμένη», * Αρλεκί
νος», *Ι11φ — Πάφ>>, «Γλυκιά Νανά .

ΔΙΟΝίΣΙΑ. Διδάσκεται ή όπερέττα “Ενα χρόνο 
χωρίς έρωτα», είς τήν όποιαν πρωταγωνιστεί ή χαριτω 
μένη Γερμανίς σουμπρέττα Ίζα  Μάρζεν, μαθήτρια τοϋ 
μεγάλου καθηγητού Μάντλερ, διακριθείσα κατά σειράν 
είς τά θέατρα Βερολίνου, Βιέννης καί Ζυρίχης. Ή  φωνή 
τής Μάρζε/ είναι ελαφρά, μέ τίμπρο σκούρο, λίαν γοη
τευτική. Ηδη είς τό θέατρον γίνονται δοκιμαί νέας όπε- 
ρέττας, τοϋ Φαβορίτου» τοΰ γνωστοΰ συvbέτoυ Σόλτς 
(συνθέτου καί τής «Κοντέσσας τοϋ χοροϋ ■>)' τόν ^όλον 
τού εύνοουμένου θά ύποδυθή ό κ. Λράμαλης.

ΑΑΑΜΙΙΡΑ. Τή 27η ’Ιουνίου είχον τήν πρώτην τά 
Δίχτυα τής άγάπγ(ς,» τής νέας μουσικής ηθογραφίας 

τοϋ κ. Χατζηαποστολου έπί λιμπρέττου τοϋ κ. Η. Ζάχου. 
Ηρεσε πολύ ή μουσική, ιδίως τό τρίο τής Α Ιπράξεως. 

Κ*λή ώς έμφάνισις ή κ. Λιλή Άσλάνη καί μέ διαυγε-

στάτην φωνήν. Ό  κ. Κυριάκός έδημιούργησεν ένα νέον 
μόρτην, ώς ιδιαίτερος τοΰ Δημάρχου, ή δέ δεσποινίς 
Κούρμη ένα ρόλον χειραφετημένης δασκάλας. Τό ίργον 
φαίνεται δτι θά σταθή πολύ έπί σκηνής.

ΚΕΝΤΡΙΚΟΝ. Εξακολουθούν τά «ΙΙαναθήναια» μέ 
νέας σκηνάς. Έν τφ μεταξύ γίνονται καί δοκ'.μαί νέας 
έπιθεωρήσεως, ύπό τόν τίτλον « Έ  ’Αθήνα πού γλεντά», 
τοΰ κ. Μ. Γιαννουκάχη, μέ μουσικήν διασκευήν ύπό 
τοϋ γνωστοϋ συνθέτου τοΰ «Πανοράματος» κ. Ί .  Οίκο- 
νομάκου.

ΚΙΝΗΜΑΤΟΓΡΑΦΟΙ. Συγκεντρώνουν καθ’ έκά
στην πολύν κόσμον, ίδίως οί υπαίθριοι τοϋ «Αθηναίου» 
καί τοΰ «Λούξ», μέ καλήν άμφότεροι μουσικήν καί ποι
κιλίαν ασμάτων καί χορών κατά τά διαλείμματα.

Ο Α Υ Λ Η Ι Ο Ζ

3 Π Ο  ΟΛΟΝ TO N  K O S M O N
ΕΠΙΣΤΗΜΗ

ΙΙρόσφαιον πνευματιοτικόν πείραμα γενόμενον ένιύπιον 34 
παρισινών προοωπικοτήχων ιατρών κλπ. εδωκεν αφορμήν 
εις σύνταξιν παφοΰς καί μεχριοπαθοϋς έκϋέσειο; περί μεταχο- 
,χίσέιον αντικειμένων επαφών, φωτεινών εμφανίσεων κλπ. Οί 
εγκριχοι παρατηρηταί έν τέλει βε^αιοϋσι χήν πεποίθησίν ίω ν, 
καθ’ ήν χά φίινόμενα χά έχιχευχθένχα ύ.χό χοΰ μεσάζονχος 
Ζάκ Γκοΰζικδέν έ;ηγο\3νχαι oOtt διά φρεναπάχης ή άχομικών 
ή συλλογικών πλαναισθησιών οΰτε δ ι’ οίουδήποχε δόλου, άλλ’ 
οΐίχε καί διά χών επιστημονικών γνώσεων έν x i j  παρούσο αύτών 
καχασχάσει.

— Ά γγέλεχαι, δτι ό καθηγιιχής χής Παθολογίας έν χφ ΓΙα- 
νεπισχημίφ χής 'Οξφόρδης κ. Νχρέγερ άνεκάλυψε (ράρμακον 
καχά τής φυματιάσεως. Οί ειδικοί χαρ'ΐκχηρίζουν τό φάρμακον 
ώς μέσον έ.ταυξάνον τήν δύναμιν τών άνςιφυματικών έμβο- 
λίων καί ύπισχνούμενοντήν θεραπείαν τών φυματιωδών κα/εϊιώ ν.

— Ό  κ. Οΰίλλιαμ Ά μ π ο τ , άγγλος αστρονόμος ζών έ ν ’ΑΟή- 
ναις, δσχις κ ιτά  τόν παρελθόντα Μάρτιον άνέφερε τήν άνα- 
κάλυφιν τοΰ ύστερος Μπετατσέτι, ανήγγειλε χήν ανακάλυψη* 
νέου κομήχου είς χόν άσχερισμόν χοΰ Λράκονχος.

— Έ ν  Ή ν . ΙΙολιιεία ις ίδρύί)») εκκλησία μεχ ασυρμάτου 
τηλεφώνου, δ.χως ή λειχουργία προσκομίζεχαι καχ’ οίκο\.

—Διεθνές αεροπορικόν συνέδριον θά συγκληθΰ έν Λον
δίνφ καχά χό χρέχον έχος, προσκλήσ=ι χή; ’Αγγλικής Κυβερ- 
νήσεως. ον σκοπός θά είναι νά έπιχύχκ έπισχημονικά άποχελέ- 
σμαχα καί προαγωγήν χής αεροπλο'ίας έπί έπισχημονικών δε· 
όομένων.

—Είς χό άμφιθέαχρόν χοΰ Π αρισινοί Τροκανχερό συνήλθον 
χά σοβαρο>χερα σωμαχεΐα χοΰ άσυρμάχου, ΐνα εκδηλώσουν επ ' 
ευκαιρία χή; έορχής χοΰ Γαλλικού άσυρμάχου χήν ευγνωμο
σύνην χων πρός χόν μέγαν σοφόν Έ δ . Μπρανλύ. ού α ί έρευ- 
ναι έπέχρεψαν είς χούς ανθρώπους νά συλλάβουν καί χρήσιμο 
'ποιήσουν χά ρεύματα χοΰ Χέρχς, έφ’ ών ό Μαρκόνι έσχήριξε 
χήν Ιφεύρεσίν χου.

— Ό  μέγας έξερευνηχής χοΰ Νοχίου Πόλου ’Ά μουδοονχ[ι 21 
’Ιουνίου έ. έ. έπεχείρησε νά φθάσβ είς χόν Βόρειον δ ι ' αερο
πλάνου μεχά χοΰ αεροπόρου Ό μ π χα λ , άναχωρήσμς άπό τοΰ 
κόλπου Γουανράϊτ, άχέχοντος χοΰ Β. Πόλου 32(Κ) χιλιόμετρα._

—Λέγεχαι. όχι έν Βιέννη καί Πράγι^ έθεραπεύθηοαν πα 
ραλύσεις δι' ένέσεων έλειογενοΰς μιάσματος.

— Ό  Μαρκόνι ά\εκαλυψε νέας ήλεκτρικας διακυμάνσεις, 
δ ι' ών τά τηλεγραφήματα μεταβιβάζονται μέ έπταπλασίαν χα. 
χύχηχαχής μέχρι σήμερον είς χόν άσύρμαχυν επιτυγχανόμενης.
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Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α

Έ ξεδόθη τό μυθιστόρημα τοΰ Βέλγου συγγραφέως Ά νδρ. 
Μπαγιόν, ή « Ισ τορ ία  μιας Μαρίας», πλήρες ποιήσεως, ψυχο
λογίας καί ειρωνικών εικόνων. Ό  συγγραφεύς, βαθύς ψυχολό
γος καί ερευνητής τών μυσ ιικοπα ί)ε ιώ ν, θά  έλάμβανεν έ,τί τΓ| 
συγγραφή ιαύτη τό βραβεΐον τής ’Αναγεννήσεως ένΒρυξέλλαις 
αν συνεμορφοΰτο πρό; τούς δρους τοΰ διαγωνισμού. Ό  λα 
βών τό βραβεΐον Παύλος Μοράν έδήλωσεν, δτι θά ύπεχώρει 
άμέσως, άν ό Μπαγιόν έφέρετο ώς υποψήφιος.

— Είς τήν Οπεραν τών Παρισίων έδιδάχθη ή νέα τραγιρ- 
δία ή μάλλον τό μουσικόδραμα τού Ν'τ' Άννούντσιο «Φαί
δρα· γραφεΐσα γαλλιστί. *Η προσπάθεια τοΰ Ίταλοΰ  ποιητοΰ 
νά φθάση είς τό ΰψος τών μεγάλων τραγικών άπέμεινε καί τήν 
φοράν ταύτην χωρίς δυστυχώς Ικανοποιητικόν αποτέλεσμα

—Έ ν  Μονάχφ ό ελληνιστής κ. Κ. Ν τίιρ ιχ  έκαμεν ένδια- 
φέρουσαν διάλεξιν περί τής συγχρόνου Ε λληνικής λογοτε
χνίας, ποιήσας εΰρυτάτην μνείαν περί τούέργου ίδίιυς τού διη- 
γημαιογράφου κ. Δ. Βουτυρά.

—Τό «βραβεΐον τών Γάλλων ζωγράφων» έδόθη εις τόν 
ποιητήν Βαλερύ, διακρινόμενον διά τό γλαφυρόν του ύφος καί 
βάθος τών εννοιών του-

ΤΕΧΝΗ

Είς τό ΙΙαλατΐνο πρό πυκνού καί εκλεκτού κοινού, παρι- 
σταμένου καί τού Βασιλέως τής 1 Ιταλίας,έδιδάχθη πρό ήιιερών 
ό «Οίδίπους Τύραννος» κ«τά μεταγλοητισιν τοΰ έλληνιστοΰ 
Λαουρο ντέ Μπόζος. Ε ίς τήν επιβλητικήν μεγαλοπρέπειαν τού 
αύτοκρατορικού Σταδίου ό μηχανικός Ασκιέρι είχε σαφώς 
τεχνουργήσει ένα σκηνικόν βάθος, έναρμονίσας τούτο πρός τό 
ρωμαϊκόν κτίριον. Ό  Γουσταΰος Σαλβίνι θαυμάσιος ώς Κρέ- 
ων. Ή  μουσική ίπόκρουσις οφείλεται είς τόν συνθέτην Ίλ - 
δεβράνΰον Πιτσέτι. Τά πλήθη παρηκολούθησαν φρίσοοντά^τάς 
τραγικάς περιπετείας τών ήρώων τοΰ ‘Ελληνικού αριστουργή
ματος.

—Καλλιτεχνικόν γεγονός έκ τών σπανιωτέρων έθεωρήθη 
ή εν Παρισίοις όργανωθβϊσα τελευταίυ): συναυλία τοΰ δια
σήμου ,ΙΙολωνού πιανίστα καί τέως προέδρου τής Πολωνικής 
Δημοκρατίας Παντερέβσκυ, έπιστρέψαντοςέκ Ν. Ύ όρκης. Η  
συναυλία έδόθη πρός άνέγερσιν άνδριάντος είς τόν επιφανή 
οργανωτήν τών παρισινών συναυλιών Κολόν.

—Τά έπιπλα, τά κοσμήματα, τά εργα τέχνης, τά κομψοτε
χνήματα τής Σάρας Μπενάρ εκτίθενται είς πλειστηριασμόν. 
ϊ ’α  παράσημα τού Ά ετιόέω ς, ή χρυσοποίκιλτος ζώνη τής Τό- 
σκας. τό στέμμα τή ; Κλεοπάτρας, τά κοσμήματα τή ; Φεδυ>- 
ρας θά πωλΐ|θοΰν τώρα έπειτα άπό τόσας εσπέρας θριάμβου, 
μαζί μέ έργα ζω γραφική; καί γλυπτικής τής καλλιτέχνιδος, 
μαζί μέ τήν κλίνην της καί μ ’ ένα δέρμα άγριου ζφου άκόμ η, 
τό όποιον έφόνευσεν ε ί; κυνήγιον μέ τον Τσάρον.

— Είς τά θ ίμέλ ια  ιδιωτικού κτιρίου έν Νεαπόλει εύρέθη 
άγαλμα, παριστών πιθανώς τήν Ά φροδίτην, έυγον άποδοθέν 
είς τόν Φειδίαν, δπερ πωληθέν κρύφα είς Αμερικανόν έφυ- 
γαδεύθη είς Γαλλίαν, ϊνα  τοποθετηθώ είς τό Μουσεϊον τού 
Λούβρου. Οί ’Ιταλοί, άπολέσανιες έν αριστούργημα τέχνης, δ ι
εξάγουν ήδη εύρείας ανακρίσεις, ϊνα  εξακριβώσουν πώς έπέ 
ρασε τά σύ>ορα και πώ ; έπωλήθη τούτο.

•Ύ πό τήν προστασίαν τής Βασιλίσσης τή ; Ρουμανίας, 
δραματικός θίασος μέ πρωταγωνίστριαν τήν κ. Τοπέσκο π ερ ι
έρχεται τήν Ευρώπην, ϊνα  καταστήση γνωστόν τό ’Εθνικόν 
Ρουμανικόν θέατρον.

Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ

Τά ύπολείμμαια του ύπό τόν Ν αύιρχον Βραγγελ ρωσοι- 
κού οτόλου εκποιούνται ε ί; τόν λιμένα Μασσαλίας ύπό τού με
σίτου κ. ΣάλΛ ΙΙρόκ ιιια ι περί 11 ρυμουλκών, 1 παγοθραύ
στου καί 1 φορτηγίδο;' Επίσης πλειστηριάζέται έν ναυαγοσω
στικόν ήγκυροβολημένον ε ί; Μπιζέρταν.

- - 'Ε ρ ρ ίφ θ η κ α τ’ αύτάς ή ιδέα τή ; κατασκευής ύπερσαχαρια 
Ό ύ σιδηροδρόμου, δστις Λα ήκολούθει τήν γραμμήν, ήν ήκο 
λούθησεν ό Σιτροέν καιά  τήν διάρκειαν ιή ; τελευταίας του 

διαβιβάσεως τής Σαχάρας επ ’ αύιοκινήτων. Ο σιδηρόδρομος

ούτος θά εξυπηρετεί τά μέγιστα τό γαλλικόν αφρικανικόν έμ- 
πόριον ές Αλγερίας ε ί;  Τομπουκτοΰ.

— Ή  έπί τού Ποινικού Νόμου επιτροπή τής Λα νιας έγνω - 
μοδότησεν εσχάτως υπέρ καταργήσεως τής θανατικής ποινής, 
αντικαθιστάμενης δι' ισοβίων δεσμών.

— Εί; τό Τ α ιθα μ  έτερατώθη ή ναυπήγησις τοΰ μεγαλυτέρου 
υποβρυχίου. εχοντος μέγεθος ύπερβαΐνον τό προβλεπόμενον ύπό 
τής συμφωνίας τή ; Ούάσιγκτων.

—Π υρκιϊα ί /.αι κ ιταιγίδες μετά κατακλυσμιαίων βροχών 
συνετάραξαν ολόκληρον τήν ΒΔ. περιφέρειαν τοΰ Καναδά. Δώ
δεκα σιδηροδρομικαί γέφυραι άνηρπάγησαν ύπό τού ανέμου 
καί πλεϊσται δσαι οίκίαι κατεστράφησαν.

— Είς τόν άγώνα πυγμαχίας πρωταθλητών |ν  Ν . Ύ όρκη 
τί| 2 ’Ιουνίου έ. έ. ό Γάλλος πριοταθλητής Κρικί ένίκησε τόν 
’Αμερικανόν Τζ. Κίλμπαιν εντός t> μόνον γύρων, άνακηρυ- 
χθ ίίς  διεθνής πρωταθλητής.

—"Ολόκληρος ή Σικελία έγένετο άνάστατος έκ τής τρόμε 
ράς έκρήξεως τής Α’ίτνης. ‘Επτά χωρία ήπειλήθησαν άπό τήν 
ορμητικήν λάβαν πέντε ποταμών, πλάτους ενιαχού (>·~>0 μέτρων. 
Τό έδαφος έσείετο μ εθ ’ υπόκωφων κρότων. Οί κάτοικοι φεύ
γουν. Ζημίαι 8 εκατομμυρίων λιρετών.

—’Εν Ούάσιγκτων συνήλθε κολοσσιαϊον Συνέδριον έκ 300 
χιλ. ’Αμερικανών έλευθεροτεκτόνοίν. Είναι ή όγκιοδεστέρα 
συγκέντρωσις τού κόσμου.

- - Ή  'Ρο)σσία, εκδικούμενη τόν φόνον τού Βορόβσκυ, έκή- 
ρνςεν οικονομικόν μποϋκοτάζ κατά τής 'Ελβετίας.

ΠΕΡ ΙΕΡΓΑ
Οί κάτοικοι τοΰ Σήτλ, τοΰ μεγάλου λιμένος έπι της Αμε

ρικανικής άκτής τοΰ Είρηνικοΰ, ίδρυσαν σύλλογον ύπό τήν 
επωνυμίαν «Αί χόραι τής Θαλάσσης», οί>σκοπός είναι νά δια- 
τηρήται δ ι’ άσυρμάτου διηνεκής επαφή μεταξύ ναυτιλλομένων 
καί τών οικείων των τών διαμενοντων επί τής ξηρά;. Σκέψις 
γίνεται νά ίδρυθώσι παραρτήματα τού ιδρύματος τούτου *ίς 
τούς λιμένας τοϋ κόσμου.

—'Ο  παρισινός δημοσιογράφος Π . Λαμπρίκ πρό τινων 
ήμερών κατώρθοισε νά κατέλθ^ διά ποδηλάτου τάς 350 βαθμ ί
δας τής κλίμακος τοϋ προκου πατώματος τοϋ πύργου Ά ϊφ ε λ  , 
έντός 2 λεπτών τής ώρας.

— Ύ περωκεάνειον 13 χιλ . τόν. έν ’Αμερική, διαρρυθμι- 
σθβν κβιαλλήλ, ς καί έφοδιασθέν μέ θρανία κλπ., θά 
έκτελέση χρέη πλωτού σχολείου καί οικοτροφείου διά 400 μα- 
θητάς. Οί ευτυχείς μαθηταί έπί 9 μήνας θά κάμουν τόν γΰρον 
τοιι κόσμου καί έξ αύτοψίας θ ά  μανθάνουν δλα τά περίεργα τή4 
ύφηλίου.

— Ή  ώραία καί τολμηρά Ά γγλ ίς περιηγήτρια κ. Φάρκουαρ 
έπιδοθεΐσα ε ί; κυνήγιον έν ’Αφρική, έφόνευσε μόνη 6 λέον
τας. μέ συνοδείαν δ ίΟιγενών 13 ΐάγοίους βουβάλους. Αλλοτε 
έξ άποστάσεως 50 μέτρων διά μιάς σφαίρας κατέρριψε πελώ
ριον έλέφα·»τα

—Το αγγλικόν ύπερωκεάνειον « Μάζεσ»κ» επέτυχε τον δι- 
άπλουν έξ ’Αγγλίας είς ’Αμερικήν είς Γ» ήμέρα;. 1'2 ώρας κα ί 
18 λεπτά.

—Τόάερόπλοιον τό διενεργούν πτήσεις μεταξύ Βρυξελλών 
καί Παρισίων είχεν ώ ; έπιβάτας καί δύο τίγρεις. Καθ’ δλον 
τό εναέριον ταξείδιον αί δύο επικίνδυνοι έπιβάτιδες έκάθισαν 
πολύ ήσυχα.

■4οι lioc XVW1POMHTAI
'Ό τα.ν εμ-β^σ^τε ο λ ο ι  μ ό λ ις  λύ βη τε

χό  s i f i o v  τ ϊ,ϋ /ο ς  το ϋ  < Γ·»ντογνά»<ϊτου» τήν 
σ υ ν δ ρ ο μ ή ν  ΰ π ο β χ ό μ ίΒ *  ε ΐλ ίκ ρ ιν ώ ς
ν» πχρα,δέδωμεν ΤΡΙΑ  τίύχη χχ·:ϋ.
μ ή ν »  έ κ  Κ ίσ ελ ίΠ ω ν κ α ι  μ έ  β*Λ>μτ*,βί*ν{ίλην.

Ό  < Ιίαιντογνώστ̂ ς » σημειώσατε Rev 
s i v t t t  έ τ ϊ ΐ χ ε ί ρ ϊ ί β ι ς  Β ε ω ρ ε ι τ » . ' .  \>π«» 
Αΐίν)βύν<ιεώς τ«»\> \ » . ί %  ΰ η  «> χ f* ε <·> η  ι ς ν ’ 
4«η«τή<ϊγι x*i ή Ε Λ Λ Α Ϊ  εν1* Αί(ΐΐυδ',κόν 
φ αλλόν * ν ίλ η γ ο ν  « j  Κ SAiS T O l'S  )>
τ ίίς  Γ α λ λ ία ς .
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Δ. ΓΡ. ΚΑΜ ΠΟ ΥΡΟ ΓΛΟΥ

0 Ο Ρ Κ Ο Σ  ΤΟΥ Θ Α Λ Α Σ Σ Ι Ν Ο Υ
Ελληνικόν μυθιστόρημα ιίς  δύο αυτοτελή μέρη

ΜΕΡΟΣ ΠΡΩΤΟΝ 

Ι Ε Ρ Ω Ν Υ Μ Ο Σ  Μ Ε Σ Θ Ε Ν Ε Υ Σ
[Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου].

Γήν ανοιξι λέω,ή ΙΙελαγία,ή dsiu της μαζί της καί χοΰ 
K 6 y b v σου μέ αλλη πρόφασι, σκέπτομαι νά πάτε νά μεί 
vf.TF λίγον καιρό 'στή Σιίμα γιά τής ξένες γλώσσες, καί γιά 
τήν ευχάριστη ζωή κ ΰ τόν Σεπτέμβριο ί>ά τούς άττοκα- 
ταστήσω ’στήν Αθήνα γιά νά τελειοποιήση τή σπουΚή 
της στή μουσική καί ’στή ζωγραφική καί 6 Θεός βοη
θός.... Αύτά είναι- ετελείωσα!

Εγώ όμο>ς δέν ετελείωσα! ΙΙροκειμένου περί μέλ
λοντος χρόνου, έχω ιδέαν τινά, υ.τό δοκιιια ιί.αν ιχάνιοτε, 
ήίΐς θά σά; φανή παράδοξο; καί θα φέρη ίσως. κάποιαν
άναστάτωσιν είς τάς προκαταλήψεις σας  ’Αλλά......

Μόλις είχεν είπή αύτό τό άλλα ό 'Ιερώνυμος, έφάνη 
κάποιος τρέχων μέ ορμήν πρός αυτού; μέ άνεμι τμένα τά 
μαλλιά καί ξεσκούφωτος. Ανατρέπει καρέκλες καί προχω
ρεί έξαλλος καί μέ τά χέρια υψηλά. Κρατεί καί, μαγκούρα!

— 0  Αύγουστής! φωνάζει έκπληκτος ό Ιερώνυμος.
Ο αδελφός μου θά πέθανε! είπεν ό Μηνάς καί

έσ η κ ώ θ η .
Αλλ ο Αύγουστής λαχανιασμένος, εξαγριωμένος καί 

(ΐλλοιωιικος, βαστάει τήν καρδιά του διά νά άρθρο) σου ν 
τά χείλη του, ποΰ τρέμουν, αύτάς τάς λέξεις:

;— Τρέξε, θειε Μηνά, τρέξε γρήγορα, θά κλέψουν 
τήν Πελαγία!.,..

— ΓΙοιός!!.. Μίλα γρήγορα.

ΚΗ.' II ΑΠΟΠΕΙΡΑ.

Δέν ήτον πλέον ό ίδιος 6 Μηνάς τήν ώρα, ποΰβρον- 
τοφωνάζοντας «ποιός ; !» επετάχθη άπό τό κάθισμά του 
καί εκτύπησε τό τραπέζι μέ τούς γρόνθους του.

'Η  φυσιογνο>μία του είχεν άλλοιωθή, τό αίιια του 
είχεν άνεβή δλο ’στό πρόσωπό του καί ήσ«ν τόσον έξ ι- 
γριωμένα τά χαρακτηριστικι/ του, ποΰ θά έκαναν νά 
τροηάξη καί θηριοδαμαστής.

Ό  'Ιερώνυ,ιος κάτωχρος έσηκιόθη καί όπισθοχιό- 
ρησε διπλά φοβισμένος, καί διά τήν τύχη τή; Πελαγίας 
καί διά τήν κατάστασι τοΰ Μηνά, ποΰ θά ήμποροΰσε νά 
με·νη σάν κεραυνόπληκτο; άπό τήν τέτοιαν έξέγερσι 
τοΰ έσθ)τερικοΰ του ανθρώπου.

Είς το «μίλα γρήγορα» τοΰ Μηνά, ό Αύγουστής 
άπάντησεν άμέσως μέ φο>νή γρήγορη καί τρεμουλια- 
σμένη.

— ’() Μ τάρπα-Στάθΐ|; μέ: τόν Τάσο καί μέ τόν 
I Ιετροκάβουςια!

— Τήν άρπαξαν;

— ’Όχι άκόμη! Τώρα πηγαίνει ό Τάσος νά τήν φω- 
νάξΐ) ναβγν] έξω.

— Λές νά τόν άκούση;......
— Βέβαια  θά σας πώ.....
—- Καλά. ’Έλα μαζί μου και, μοΰ τά λές ’στό δρόμο, 

νά μή χάνωμε καιρό .... Θανάση! τρέχα καί σύ μαζί 
μου.

Καί προχωρεί σάν θύελλα άκου,ον καί δίδων οδη
γίας.

—- Κατά ποΰ νά βρίσκωνται τώρα;
—- Πιστεΰιο ’στό δρόμο, κατά τήν άνηφοριά, γιατί 

ή μπρατσέρα, ποΰ θά τήν πάρουν μέσα είναι αραγμένη 
δίπλα ’στή Σπηλιά τοΰ Άράπη.

— Θανάση! πήδα ευθύς μέσα ’στήν καλύτερη βάρκα 
κοψε τό σκοινί, ορτσάρισε τό πανί καί έβγα ανοιχτά. 
Πάρε μιά βόλτα μονάχα—ξέρεις εσύ—καί πέσε δίπλα
ιτή Σπηλιά. ’Άς τσακισθή ή βάρκα. Ά ν  ϋκοΰσης "στήν 

μπρατσέρα φωνές καί σαματά, πήδα μέσα καί χτύπα μέ 
το μαχαίρι σου αλύπητα. ’Εγώ είμαι έδώ ! Έ γώ  θά 
δώσω λόγο καί σέ Θεό καί σέ ανθρώπου;. ’Ά ν ζήσω θά 
σέ /άνω αφέντη!

Καί ό Θανάσης εχάθη σάν άστραπή.
— Τέλειο3νε οί’ τώροι, Αύγουστή, τήν κουβέντα σου, 

μά γρήγορα!
Ό  Τάσος σταλμένος άπ’ τό Στάθη πήγε νά τής 

χτυπήση τήν πόρτα καί νά τής πή, ότι έπαθες συμφό- 
ρησι καα  τήν άνηφοριά καί, πώς τόν έστειλες νά τήν 
φέρη γρήγορα γιατί μόλις μπορείς νά μιλήση;. 'Ο  Στά
θης σιέκεται στήν κορφή, έκεϊ ποΰ κατηφορίζει ό δρό
μος καί θά κάνη τόν απελπισμένο. Ά μα  αρχίζει ό κατή
φορος καί δέ φαίνεται πιά ψυχή άνθρώτου, θά τήν άο- 
πάξη καί ϊσια ’στήν απρατσέρα. Μέσα σ’ αύτήν θά είναι 
ό Πετροκάβουρα:, θά ορτσάρουν r« πανιά κι' αύιό; θά 
’βγή έξο) ύστερα μέ τή φελούκα. 'Ο Τάσο; πήγε νά χτυ- 
πήση τήν πόρτα. Καί τότες ετρεξα καί ήλθα.

Καί πώς τά ’μαθές έσύ δλα αύτά;
— \έν είναι τώρα θείε κηρός, γιά τέτοιε; κουβέντες. 

Κατά πώς τρέχουμε θά προφθάσωμε.
— Καλά!. , . φύγε σΰ τώρα ...

- Λέ θά φύ'γο» θά κρυφθώ κάπου κοντά σας! \έ.ν 
θέλοι ούτε γιά κατάσκοπος νά περάσο», ούιε δούλκψι νά 
πουλήσ<ο. Άλλά καί τό χέρι μου, δέν είναι αύτό ποΰ πρέ
πει 'στήν πε'ιίστασιν αύτή, έκτός άν χρειαστή κι’αύτό!....

Καλά! Σωστά μιλά;. Κάνε, δπως θέλει;. Τρ ίβα 
κατά τό σπίιι της, έγώ θα τρέξω καί θ’ άνέβω ίσια 
’στή; Βραχόπετρες τής άνηφοριάς άπ’ τήν πίσω μεργιά 
Α κεΐ ποΰ αρχίζουν καί θά κρυφτώ. 'Ο μπάρμπας σου δέν 
θά σέ ξεχάση.

— Δέ θέλω τίποτε! Ή  Πελαγία νά γλυτιώση!
Ό  Μηνάς έχάθη άπ’ τά μάιια του. Έλοξοδρόμηοε 

πίσω άπό κάτι σπιτάκια, ποΰ άρχιζαν άπό τό σπίτι τής Πε
λαγίας καί προχωρούσαν τόν ανήφορο. Τελευταίο ήταν 
τό σπιτάκι τή; Καλκανοΰς. Ά πό έκεϊ καί πέρα ό ανήφορος 
ήτον έρημος, δεξιά κάμπο; καί κάτω ή θάλασσα καί αρι
στερά ή Βρα/όπετραις ποΰ αρχίζουν πίσω άπό τά σπι
τάκια γραμμή ώς απάνω.

Καί έτρετε νά ίδή κανείς τόν Μηνά πώ; τρέχει κόρα 
σάν πιλληκαράκι είκοσι χρονών καί ’στήν αρχή άπό γω
νιά σέ γωνιά νά προχωρή καί να παρατηρή χωρίς να 
φιίνβιαι, άν καί αύτήν ιήν ώρα, π ιΰ είχε μίλιστα μα-
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■\ι«σει ό οίνεμος καί έσάρωνε άκόμη καί τής πείρες, ψυχή 
γεννηιή δέν ήτον στό δρόμο!

Ό  'Ιερώνυμος παρακολούθησε ολίγα βήματα καί 
αύτός καί ακούσε τί πρόκειται νά γείνη- καί σάν έχάθησαν 
καί ό Μηνάς καί ό Αύγουστής έσήκωσε τά χέρια του πρός 
τόν ουρανό καί τά κουνούσε σάν τόν παππά, ποΰ κάνει 
εις τό 'Ιερό τόν Αέρα, καί απελπισμένος, ποΰ δένμπορεΐ 
νά χρησιμεύση σέ τίποτε, άκούμπησε τό κεφάλι του 'στά 
χέρια του καί άρχισε νά κλαίη,

Προχωρώντας τώρα ό Μηνάς έλεγε μόνος του'
— Νά! τί μοΰ έφύλαγεν ή Μοίρα μου ! Δέν ήτον τής 

τύχης νά πεθάνω ήσυχος καί τιμημένος. . .
Καί έβγαλε άπό πίσω άπ’ τή μέση του τό μαυρομά

νικο μαχαίρι καί τό έβαλε ’στήν τσέπη του.
Μόλις έφθασε ’στής πρώτες βραχόπετρες και κρύφ

τηκε άπό πίσω, ειδε τήν Πελαγία, ποΰ ερχότανε δσο 
μπορούσε πιό γρήγορακαί άπόπίσω της τόν Τάσο ποΰ 
τής μιλούσε καί προχωρούσαν έτσι κατά τό σπίτι τής 
Καλκανοΰς.

* **
Τά πράγματα είχαν γείνη, δπως τά είχαν προσχεδιασ- 

μένα στή Σπηλιά. 'Ο Τάσος μέ τήν έπίδρασι τοΰ φό
βου, τών υποσχέσεων καί τοΰ τσίπουρου, ποΰ τόν έκα
μαν νά πιή,έδέχθη νά κτυπήση την πόρτα τής Πελαγίας, 
νά εής πή δ,τι τοΰ έδασκάλεψαν καί νά έλθη μαζί της έως 
τήν κορυφήν τοΰ δρόμου, άλλά νά φύγη τότε.

—Καί ποΰ θά πάς, μωρέ μουρλέ; σέ σέναθάξεθυμάνη 
ό μπάρμπας. Ξέρεις τί νά κάνης ; "Αμα μοΰ τήν φέρης νά 
τρέίΕης καινά κρυφθής ’ςτό καΐκι. Μπορεί καί νά μήν 
έρθη ϊσα μέ κεΐ, νά μή μέ άκολουθήση. Καί τοΰ τά είπε 
αύτα ό ΣτοίΗμ μέ πονηρία, γιατί πολύ τού χρειαζότανε 
ως βοηθός ’ςτό ταξεϊδι καί μέ δλη του τήν κουταμάρα, 
ήταν καλός τιμονιέρης.

—’Έτσι. Μάλιστα. είπε ό Τάσος καί ξεκίνησε νά 
πάη ’ςιής Πελαγίας

Έκτύπησε τρεις φορές δυνατά τήν πόρτα. Καί άμα 
τήν ειδοποίησαν καί ήλθε, τής είπε τό μάθημά του τρε- 
μουλιασμένοί άπ’ τό φόβο του καί άπό κάποια τύψη 
ουνει δήσεως, τά όποία ή Πελαγία τά έξήγησεν ώς συγ- 
κίνησιν διά τό πάθημα τού θείου του.

** *
Τώρα ό Μηνάς άκούει τό φύσημα τής μ πουρούς τοΰ 

Τάσου. '
Τό σύνθημά τους, θά είναι αύτό, ειπεν ό Μηνάς καί 

προχώρησε σ’ ένα μικρό ψήλωμα μέ τά τέσσερα. Τώρα 
βρίσκεται κοντά τους. Βλέπει τήν Πελαγία του. Ό  άνε
μος έχει σκορπίσει πίσω τά ωραία της μαλλιά, καί κολ- 
πώνει τό φόρεμά της. Τώρα βρέθηκε νά ’βγή καί τό φεγ
γάρι, ποΰ πότε χώνεται ’ςτά σύνεφακαί πότε φωτίζει τήν 
αφάνταστη έμμορφιά τής Πελαγίας σέ εξαιρετικήν έξέ- 
γερσι.

Τί ωραία ποΰ είναι !
'Ο Μηνάς τώρα μπορεί ν’ άκούη καί ιίλένε. Καίάκούει 

ιί| γλυκιά φωνή τή; Πελαγίας. Πρώτη φορά τήν άκούει 
τρομιιπμένη

Γιατί φϋσηξες τό κογχύλι, Τάσο;
Γιά νά μάς έρθη καμμιά βοήθεια άν χρειασθή 

γιά τόν μπάρμπα μου.
— Μά άκόμη θά παμε; Τελείωσαν πιά τά σπίτια!

—  "Ετος Β .

Λίγο άκόμη καί φθάσαμε! Νά έκεΐ! Μόλις κόψωμε 
ιόν άνήφορο πρός τά κάτω. Δεν είναι ο\κε πενήντα βή
ματα άκόμη: Θά τόν προφθάσης ζοιντανό, μήν κλαΐς.

Τώρα Ιφάνη ποΰ έρχεται ο Στάθης, απελπισμένο, 
τάχα άπό τ ή λύπη του.

— Στάθη, σύ είσαι;
"Ολος κι’ όλος, τζοβαΐρι] μου! Μή μοΰ κλαΐς!

— Ό  νουνός μου, πές μου, είναι ζωντανός;
Έ λα μαζί μου, λίγα βήματα άκόμη καί θα τόνδής. 

Μόλις μπορούσε καί μιλούσε σάν τόν άφησα. Μά ςων- 
τανός είναι ή δχι άκόμα δέν ξέρω.

Καί ζωντανός είμαι καί εδώ είμαι!... εβρυχήθη ο 
Μηνάς καί πετιέται σάν τίγρις.... λ

Μπροστά του βρέθηκε δ Τάσος. Τόν άρπαξε από το 
λαιμό καί τόν έκύλισε χάμω.

— Νουνέ μου, νουνέ μου! μήν κάνης κακό!. . Καλά 
είσαι;

— Σώπα, Πελαγία, δένςέρεις τί τρέχει.
— Τί σοϋ φτεξε καί κύλισες χάμω έναν έφταμη- 

νήτη ;—λέγει αύθαδέιτατα, προχωρών ό Στάθης. Εγω 
τόν έστειλα! μέ μένα έχεις νά κάνης!

Ό  Μηνάς δέν άπαντά σ’ αυτό κ’ έρωτά κι’ αυτός.
— Γ πτί τά ’κάνες αύτά Στάθη;
—Γιατί τήν αγαπάω ! Ρώτα την πόσες βολές ξενύ- 

χτησα τραγουδώντας ’ςτά παραθύρια της άποκάτω ! . ■
—Δέ σέ κατάλαβα, Στάθη, 'ποτέ μου! τοΰ λέγει ή 

Πελαγία μέ ειλικρινή άφέλειαν, άν καί άρχισε νά εννοή 
τί τρέχει.

— Καί μιά μέρα, ποΰ σούπα στρήβοντας τό μουστά
κι μου, τήν ώρα, ποΰ γύριζες άπ’τήν έκκλησά : «Τί θα 
γίνω μετά σένανε ; ! . . . »

—Θά είχα τό νοΰ μου άλλοΰ καί δέν τό ακόυσα !
— Μωρέ ξυλοκέφαλε, τί παλαβομάρες είναι αυτές, ποΰ 

κάθεσαι καί λες κοιζά μου άνδρας ! —τού λέει δ Μηνάς 
ποΰ έχασε τήν υπομονή του.—Δέ νράπηκες να κάνης 
δ,τι έκανες χαμένο κορμί ; !

—Γιατί είμαι τάχατες χαμένο κορμί ; Κ&κός αντρας 
είμαι ; ΓΙοιός ’ςτό νησί είναι πιό δουλευτής καί ν ά ’πού
με καί τάλλο, ποιανοΰ τό λέει ή καρδιά του σαν κ’ εμένα; 
Δέν είναι κρίμα, τό κορίτσι αύτό νά πέση σέ ξένα χέρια ; 
’Ήξερα, πώς δέ θά μού τήν έ'ινες μέ τόν ισυ δρόμο κι̂  
αποφάσισα νά τήν αρπάξω, γιατί τήν αγαπώ σοΰ είπα !

—Ούτε θά ’ςτήν έδινα, ούτε σέ θέλει, ούτε είναι γιά 
σένα. . . . Τράβα, τώρα, νά μή μάς πάρουν χαμτάρη και 
γίνομε ρεζίλι. Άλλοιώς πρέπει νά χαθήςάπ’ τό νησι . 
ούτε σέ ξερό κλαδί δέ θά σ’ άφήσω νά σταθής ! . . . Πε
λαγία, πήγαινε τώρα σύ, γύρισε μόνη σπίτι σου.

—Δέν έχει νά πάη πουθενά, αφού τό θέλεις ετΛ !
'11 Πελαγία θά γίνη γυναΐκά μου, θά τήν πάρω με το
χέρι μου ! Οί' νέοι είναι γιά τούς νέους. Τί μπερδεύεσαι ■» / εσυ ;

Καί γυρίζοντας πρός τήν Πελαγία τής λέγει μέ άγρια 
φωνή.

—Ά ν  κουνηθής σ’ έκάρφωσα..........
Καί βγάζοντας τό μαχαίρι του τό κρατεί επιδεικτικά^ 

είς τό χέρι. Συγχρόνως τοΰ περνά ή ί.^έα δτι, πρό τοΰ 
φόβ.ιυ τής ζωής του άλλά καί πρό άνωτέρας δυνάμεώς άν 
έλθη βοηθόο του καί ό Πετροκάβουρας, δτι θά δώση την 
συγχατάθεσί του ό θείος του. Καί φωνάζει πρό, τον 
Τάσον,

ΠΑΝΤΟΓΝΩΣΤΗ!: =
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— Βάρα άλλη μιά φορά τήν μπουροΰ, Τάσο.
Μά ο Τάσο: δέν υπακούει πιά ! Είναι γονατιομένος 

καί θρηνεί άπο άπελπισία καί μετάνοια.
-Δέν τήν έχω. . . . τήν πέταξα μακριά...........

—"Ατιμε θά σέ διορθώσω κ’ έννοια σου.........
Ό  Στάθης τώρα βλέπει δτι ένα τοΰ μένει: Νά χτυ- 

πήιιη τόν Μηνά καί τότε ν’άρπάξη τήν Πελαγία καί νά 
φύγη !

Λ' ΘΕΙΟΣ ΚΑΙ ΑΝΕΨΙΟΣ

— Λοιπόν είπα μιά, είπα δυό, φυλάξου ’στής τρεις!... 
Είπα!... θά μοΰ τό δώσης μέ τό καλό; ναί ή δχι;.... Τό 
λόγο σου θέλω καί τόν δρκο σου ’στήν ψυχή τής μάν
νας σου!....

*0 Μηνάς κάνει δύο βήματα πίσω, κρατεί τώρα μέ τό 
άριστερό του χέρι τό καπέλλο του καί τό δεξί χώνει ’στήν 
τσέπη του καί λέγει μέ φωνήν σταθεράν καί δυνατήν. 

Ό χι!
Ό  Στάθης μ’ ένα πήδημα βρέθηκε μπρός του, δέν 

κτυπά δμως άκόμη. Τοΰ μένει κάποια ελπίδα, ϊσο>ς κά
ποια ντροπή.

'Ο Μηνάς λοξεύει καί βγάζει τό μαχαίρι του προ- 
τείνοντας τό άλλο χέρι.

Ό  Στάθης είναι πολύ νεώτερός του καί δυνατός, 
ευκίνητος σά γάτα καί κακούργος ψυχή. 'Ο  Μηνάς έγινε 
τεχνίτης ’στά χτυπήματα άπό κάποια περιέργεια καί διά 
τούς κινδύνους, ποΰ μπορούν νά εύρουν δσοι ταξειδεύουν 
μέ χρήματα καί σέ μέρη απολίτιστα, έχει δέ δύναμιν 
άθλητοΰ καί αυτός.

Ό  Μηνάς τώρα τοΰ φωνάζει:
— "Ο,τι θά"κάνης μέ τήν πρώτη, γιατί άμα σέ πιάσω 

μέ τά χέρια μου σ’έλυωσα.
Ή  Πελαγία όρμά πρός τόν Στάθη.

Μή! τόν καλό μας προστάτη!
"Ασε με! τής λέει ό Στάθης αγρίως καί τήν σκουντά 

πέρα καί πέρα! έτοιμος νά ριχθή κατά τοΰ Μηνά.
Τήν στιγμήν δμως αυτήν ένα χέρι πιάνει τό οπλι

σμένο του χέρι.
Είναι ό Αύγουστής.
Ή  Πελαγία τώρα μέ δλο της τό άνάστημα σκεπάζει 

καί Αγκαλιάζει τόν Μηνά.
Μή νουνέ μου! έξ αιτίας μου νά μή γίνη κακό!....

Καλλίτερα άς χαθώ έγώ  “Εννοια σου! ποτέ δέ θά
γίνω δική του. Θά πέσω στή θάλασσα νά πνιγώ!... Μά 
τόσο κακοί λοιπόν είναι οί άνθρωποι!....

Καί δ άνεμος μαίνεται γύρω τους.
‘Ο Στάθης κατορθο>νει νά άπαλλαγή τού Αύγουστή, 

άλλ»’ άντί νά κτυπήση τό Μηνά κρύβει τό μαχαιρί του 
και λέει: \

— Τό παιγνίδι τό ’χασα! Χάρισμά σου γυναικοπλάνε 
ψευτονουνέ!

Ό  Μηνάς έχει κρύψει καί αύτός τό μαχαίρι του. Μιά 
σκιά είχε φανή, τήν οποίαν είδαν καί οί δύο!

‘Ο Στάθης ένόμισε δτι ήτον ό Πετροκάβουρας καί τά 
μάτια του γιά μιά στιγμή άστραψαν άπό ενθουσιασμόν... 
Μά σέ λίγο είδε πώς ήτον ό Θανάσης.

* **
Αυτός, άμα ερριξε τή βάρκα έξω, δίπλα στή Σπηλιά, 

πήδησε ’στή μπρατσέρα μέσα καί δέν είδε κανέναν. Ό

I Ιετροκάβουρας είδε μιά βάρκα, ποΰ έζύγο>νε καί Ιφο- 
βήθη νά μήν ένοχοποιηθή' πετάχθηκε τότε λοιπόν έξο> 
καί μπήκε ’στό μαγαζί του μέσα κ’ έκανε τόν άνήξερο.

— Ποΰ είναι ό Στάθης; τοΰ είπε ό Θανάσης.
— Δέν τόν είδα σήμερα.
— Καλά! τού λέει 6 Θανάσης καί πέρνει τόν άνή

φορο τρεχάτος. Σέ λίγα βήματα διέκρινε τον 'Ιερώνυμο, 
δ όποιος τά είχε χάσει καί κυριολεκτικώς δέν ήξερε ποΰ 
βρίσκεται, ποΰ πηγαίνει καί έμονολογοΰσε.

— 'Οποίας τρικυμίας μοί έπεφύλαξεν ή Μοίρα! Κα
τόπιν τόσον ήρεμου καί ειρηνικού βίου!....·

Ο Θανάσης τόν πλησιάζει τότε βιαστικός καί τόν 
έρωτά τί γνωρίζει. Ό  'Ιερώνυμος τοΰ άνεκοίνωσε τάς 
φράσεις ποΰ εΐχεν άκούσει, δταν προχωρούσαν δ Αύγου
στής μέ τό Μηνά καί άν καί ό Θανάσης τόν αύτό δρόμο 
θά έπερνε, άμα ακούσε καί τί τοΰ είπε δ 'Ιερώνυμος, 
έσπευσε τρέχοντας μέ δλη του τή δύναμι.

* **
Τώρα ό Στάθης, ποΰ είδε τό Θανάση, άναπτύσσει 

δλην τήν έμφυτον δολιότητά του καί μέ γελαστό ύφος 
λέγει πρός αύτόν:

Καλώς τό βλαμάκι! μάς ήρθες άπάνω σέ κάποια
φιλονεικία τής φαμίλλιας μας γιά κάποια μοιρασιά.....
Αΐ! τά ξεδιαλύναμε πιά! Έ γώ  φεύγω. ’Έχεις δίκηο, 
μπάρμπα Μηνά! Νά! καί τόν παρά, ποΰ μοΰ ’χες δομένο, 
πάριονε! μοΰ βαρένει' τήν τσέπη!.,.

Και Ιβγαλε άπό τήν τσέπη του ένα χαρτί δι πλασμένο 
καί τό πέταξε κάτω. Τά χαρτονομίσματα έσκορπίσθησαν.

— Έ γώ θά ταξειδέψω μακρυά! Δέν[ξέρω, ποΰ θά 
πάω. Μά δπου νά πρωταράξω, τή μπρατσέρα θά σοΰ 
τήν στείλω κι’ αύτήν πίσω, νά κάνης ταξειδάκια τοΰ 
έρωτα.

Καί στρεφόμενος πρός τήν Πελαγίαν.
— I ειάσου καί σύ! ΰέρε άπό μέναν, άν δέν τό ξέρης 

xui μέ τό παραπάνω δά, πώς δσο είμαι έγώ γλαρόνι, 
τόσο είναι κι’ αυτός νουνός σου!__

Καί μέ ψεύτικα χαχανιτά γελοία έτράβηξε τόν κατή 
φορο!

Ο Μηνάς τώρα λαμβάνει τόν λόγον:
— Τάσο ελα ’δώ!
Ό  Τάσος έρχεται συντετριμμένος καί γονατίζει ζητών

τας συχώρεσι.
Καλά! συχωρεμένος νάσαι. Πήγαινε τώρα ’στό 

σπίτι μου νά μείνης καί κεΐ νά κοιμηθής. Λέξι άπό δ,τι 
έγινε νά μήν άκουσθή!

— Λέξι.. . λέξι.... είπεν δ Τάσο; καί σφουγγίζοντας τά 
μάτια του έφυγε κυττάζοντας μέ περιέργεια γύρω του

— Έσύ Θανάση, τράβα ’στό μαγαζί σου!... Μπορεί 
νάρθω καί ’γώ ύστερα. Πρόσεξε, άν άκουσθή τίποτις, θά
τά βάλω μέ δλους σας!.... Στάσου λίγο άκόμη  Έσύ
Αύγουστή συνόδευσε τήν Πελαγία σπίτι της. Νά πής, 
Πελαγία, στούς δικούς σου, δτι είχα μικρή ζάληκαί τώρα 
είμαι καλά. Νά πέσης νά κοιμηθής. Κάμε τήν προσευ/ή 
σου ’στήν ΓΙαναγιά καί μέ τή δύναμί της θά ήσυχάσης!

Καί άφοΰ προχώρησε ή Πελαγία, είπε δ Μηνάς ’στό 
Θανάση:

—- Ακολόύθα τους άπό μακρυά ίσαμε τό σπίτι της 
Θανάση, ώς ποΰ νά μπή ή Πελαγία μέσα καί νά κλείση 
και τήν έξω πόρτα. Άκουσε καί λίγο τί γίνεται καί
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ύπτερα φεύγεις καί πας ’στό μαγαζί σου.
Καί τώρα ό Μηνάς τράβηξε κι’ αϊ’τός, πρός τό κάτο>.
Ό  Τάσος άμα είδε πώς έφυγαν όλοι, γύρισε πίσω 

καί προχοιρώντας ’οτά τέσσερα έμάζεψε τά σκορπισμένα 
•/ρήματα καί τά ’/mat- στόν κόρφο του, έκαμε πάλι δύο 
τρία βήματα πίαο> πίσο» μί· τά τέσσαρα και υστέρα τ·"> 
°βαλε ’στα πόδια.

* **
’Αλαφιασμένος πήρε τόν κατήφορο ό Στάθης κα! είδε 

πώς έφθασε ’στή Σπηλιά.
— ΌρΟεΤγιά τόν κόπο σου! τοΰ είπε, άμα συνήν- 

τΐ|σε τόν I If ιροκάβουρα καί τόν μούντζωσε.
Μπρέ, μήν άνάβης χωρίς νά ξέρης. Λέ βλέπεις τί| 

βάρκα ποΰ έπεσ’ οξω σά'ν νά ήθελε νά μπή μέσ’ τη σπη
λιά;.... 'Ο Θανάσης ήρθε μέ δαύτη καί εκανί σάν τρελ- 
λός. Λοιπόν τά είχανε μυριστή όλα! δέν τό κατάλαβε 
αυτό ή γκλάβα σου;...· Καί τί ήθελες; γιά τής παλαβο- 
μάρες σου νά μέ πάνε αύριο δεμένο πιστάγκωνα ’στfj 
Σύρα; καί νά ϊδώ, άν θά ιήν γλυτώσω κι’ δλας!

—- Ό σο γι’ αυτό, τίποτ ι δέ θά μαθευιή κι’ έννοια 
σου! ιό ν  ξέρω τό Μηνά Έ γώ  δμως φεύγω, γιά κάμ
ποσον καιρό. ’Εμένα θά έκδικηθή, μονάχα εμένα θά κά
νη τρόπο νά μέ πιάσουν γιά κοντραμπαντιέρη μπορεί
καί γιά κουρσάρο "Ατιμο κορμή φορτωμένο παράδες...
Θέλω κι’ δλας νά ξεδώση ό νοΰς μου, γιατί σάς βαρέ
θηκα! ’Ά ν έρθη αύτός ό προδότης ό Τάσος νά τόν δεί- 
ρης γιά λογαριασμό μου.

Καί πήδησε στή μπρατσέρα μέσα, ορτσάρισε τά πανιά 
καί έχίθη.... "Ενα λευκό πανί φαινότανε γιά κάμποση 
ώρα ποΰ υστέρα δέν ξεχώριζε πιά ά π’ τόν άφρό τής 
θάλασσας μέσα στά παιγνίδια τοΰ φεγγαριοΰ.

'Ο  Π ετροκάβουυας στάθηκε ’στους βρά/ους ορθός 
καί ακίνητος καί μέ τό μάτι παρακολουθούσε τό φίλο 
του, ποΰ ’φυγε καί υστέρα μπήκε ’στό μαγαζί του, έκλεισε 
τήν πόρτα κι’ έπεσε νά κοιμηθή, πράμμα, ποΰ χρόνια 
είχε νά τό κάμη!

* **
Ό  Αΰγουστής δταν έψθασε μέ τήν ΙΙελαγία ’στό 

σπίτι της, τής έσύστησε κι’ αυτός, δπως ό Μηνάς, νά 
ήσυχάση καί νά προσπαθήση νά λησμονήση δ,τι έγινε' 
ουτε λέξι δέν τήςάνέφερε γιά τό ρόλο, ποΰ έπαιζε σ’ αυτή 
τήν ύπόθεσι, οΰιε τής έζήτησε τήν άδεια νά τήν έπι- 
σκεφθή, μόνον τήςεξέψρασε τήν έκπληξί του διά τήν παρά
δοξον τής τύχης του ιδιοτροπίαν, υστέρα άπό τόσα χρόνια 
ποϋ ειχε νά τήν ’δή άπό κοντά, άπό μικρή, πριν νάφύγη 
γιά τό σχολείο, νά συναντηθούν μόλις τώρα σέ τέτοια
περίστασι ! Καί ή Πελαγία ήτον τόσον ‘ταραγμένη,
ώστε μόνον δυό τρεις λέξεις τυπικές ήμπόρεσε νά τοΰ πή 
καί ανέβηκε γρήγορα-γρήγορα ’στην καμαροΰλα της.

Καί ό Αΰγουστής φεύγοντας έσκέφθη:
— Κρίμα!.... ’Ά ν είχα καί καμμιά ελπίδα "νά τήν 

συναντήσω, νά τής μιλήσω καί νά τής ’πώ, δ,τι κρύβω 
τόσον καιρό μέσα ’στήν ψυχή μου, καί αύτή ιήν ελπίδα.... 
τήν χάνο» τώρα! Δέν μ’ αρέσει νά μέ συμπαθήσουν άπό 
ευγνωμοσύνη δπως οΰτε καί άπό οίκτον.

Κοιί μελαγχολικός έχάθη είς τό σκοτάδι, ποΰ είχε 
πλέον ξαπλωθή τό νησί.

Ξεχάσαμε τό δάσκαλο!.... Αύτός έπρόφθασε νά άντι- 
ληφθή τόν επίλογον τής παραδόξου αύτής σκηνής, είδε
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μέ μεγάλη ν του χαράν τόν Αύγουστή νά συνοδεύη τήν 
ΙΙελαγία καί δέν ήθέλήσε ουτε νά τούς φωνάξη ούτε νά 
τους πλησιάση. Τού, παρηκολούθησε μέ τό μάτι του, έως 
δτου έφθασαν είς τό σπίτι καί διευθύνθη πρός το μα
γαζί τοΰ Θανάση περίεργος νά μάθη τάς λεπτομερείας 
τοΰ δράματος!...

Έκεΐ μέ έκπληξίν του είδε τόν Μηνά νά κάθεται ’στήν 
ίδια θέσι καί νά τραβά τόν ναργιλέ του σάν νά μή 
συνέβη τίποτε!

ΛΑ'. ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΘΥΕΛΛΑΝ

I Ιοΰ έμείναμε λοιπόν, Ιερώνυμε ;
Άφήσετε να συνέλθω! . . Κύριε τών δυνάμεων!...
“Εχεις δίκη·)!.... Μά έγώ, όλη μου τή ζωή τήν 

πέρασα μέσα αέ φουρτούνες.. . Λοιπόν, ετοιμάσου για
ταξειδάκι! ’Ίσως αύριο κι* δλας  Μπορεί καί σέ λίγες
μέρες. Μέ τό πρώτο βαπόρι, ποΰ θά περάση γιά τή 
Σύρα.. . ΙΙαρακαλοΰμεν κάποιον καί σέ άναπληρώνει γιά 
λίγες μέρες. .. Μπορεί καί υ Αύγουστής.

— *0 Αύγουστής!... είδατε, δα αί επιφυλάξεις μου...
— Ά ρησε τώρα ιοΰ Αύγουστή τήν κουβένια. .. Θά· 

τά πούμε άλλη φορά. Μπ >ρεϊ καί αύριο κι’ δλας!... ’Εσύ, 
θά τάς μάλιστα νά δώση; τήν εϊδησι γιά τήν καλή μου 
άπόφασι!... Σύχασε πιά μέ δαύιους. “Ο,τι έκαμε καί 
δπως έφ ρθηκε υποστήριζε κάτοια σκέψι μου, ποΰ τήν 
%ιχα δέν τήν είχα, είναι δικός μου λογαριασμός!... Τί θά 
γίνη, είναι ’στό χέρι του, έγώ ιό χρέος μου θά τό κάμω. 
Άφηνα νά μέ όδηγήση ό χρόνος μά τώρα μέ ώδήγησε
ή περίστασι  Λοιπόν έρχομαι ’στά άλλα.... Θά πιστέ
ψωμε πρώτα καί θά ποΰμε δεύτερα — γιατί πιστεύει 
πρώτα δποιος δέν είναι φυσικό του νά είναι υποκριτής — 
θά ποΰμε λοιπόν πώς ή Πελαγία έχει άνάγκη νά πάη μέ 
τή θειά της στή Σύρα νά τήν δούνε οί γιατροί γιά τήν 
άνεμία τάχα πούχει!.... Ν’ άλλάξη καί λίγο τόν αέρα της 
καί νά ξεδιόση ό νοΰς της, τώρα, ποΰ πέρασε πιά χρόνος 
κι’ άπάνω άπό τόν χαμό τοΰ πατέρα της. Έδώ θά μείνη 
τό σπίτι της δπως είναι μέ τόν μπάρμπα της καί τήν 
ψυχοκόρη τους. "Υστερα θά πούμε, πώς τήν ώφέλησε τό 
κλίμα καί θά μείνη ώς τό καλοκαίρι να σπουδάση 
καί λίγο περισσότερο τής ξένες γλώσσες. "Υστερα, άν δέ 
βαρεθούνε πιά νά ρωτάνε, θά ποΰμε πώς θά ξεκαλοκαι- 
ριάση ’στή Σύρα καί πώς τόν Σεπτέμβριο θά πάη ’στήν 
Αθήνα γιά νά πάρη μαθήματα ’στή μουσική καί ’στή 
ζωγραφική.

— "Υστερα;
— "Ας άφήσωμε τά παρακάτω γιά τήν τύχη. Δέν 

τήν άφήνω πιά ’στό νησί. Τέλειωσε!/ Μπορεί, αύριο νά 
βρεθή καί κάνας άλλος μουρλός σάν κι’ αύτόν νά θελήση 
νά τήν κλέψη γιά ν ι μέ κληρονομήση, μπορεί κι’ ό ίδιος 
πάλι.... ποΰ ξέρεις!....

— Ά λλ’ έγιό, τί θά χρησιμεύσω έπί τοΰ προκει- 
μένου; 'Li; σοηιατοφύλαξ βεβαίω? δχι! καί έχαμογέλασε.

— Μπάς καί μέ πέρνεις γιά τόν ανεψιό μου τόν 
Τάσο νά λέω κουταμάρες; ’Άλλος θά είναι ό σωματοφύ
λακας, θά τάκούσης κι’ αύτό. Εσένα θά σέ παρακαλέσω 
νά τούς συντροφεύσης μονάχα, γιατί δέν πρέπει νά πάυ> 
εγο>. θά  πής στό Λήμαρχο πώς είναι άνάγκη νά πας για 
λίγες μέρες νά τακτοποιήσης τήν σύνταξί σου, πές του
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ναιρετσματα καί άπό λόγου μου!... Θά φανή-πώς έτσι 
έτυχε νά συνταξειδεύσετε μέ τήν ΙΙελαγία καί τή θεία της. 
Θά σάς δώσω συστατικά γράμματα. ’Έχω πολλούς καί 
τρανούς καί ευγενικούς φίλους έκεΐ Είσαι ό οικογενεια
κός μας φίλος. ΚΓ άν χρειασθή νά είσαι καί κάτι παρα- 
πάνοι, εσύ άπ’ αύτά δά ξέρεις, βρίσκεις καί καμμιά μα
κρύ νή συγγένεια. Θά μείνετε ’στό καλλίτερο ξενοδοχείο. 
Καί άμα τακτοποιηθούν σέ κάποια καλή μά τής άνάγκης 
οικογένεια κατά πώς γράφω, εσύ θά γυρίσης εύθύς 
πίσω ... Πότε θάρθω ’γώ έκεΐ κΓ άν θάρθω είναι δική 
μου δουλιά. Τόϊδιο θά γίνη καί δταν πάτε στήν Αθήνα. 
Καί έκεΐ έχω καλούς φίλους, εμπόρους καί τραπεζίτας, 
άνθρώπους πολιτισμένους καί τιμημένους. Έκεΐ θά μεί
νουν όριστικώς, έκεΐ θά μείνης καί σύ συνταξιούχος νά 
ποΰμε, άν καί άν σοΰ κάνη ό'ρεξι τήν πετάς καί τήν σύν- 
ταξι. Είμαι φίλος έγώ, 'Ιερώνυμε. Κατάλαβες;.... Γιατί 
δέν έρχομαι μαζί καί θά πάω αργότερα ’στή Σύρα ή άν 
δέν πάθ) καί διόλου θά έρθω μόνο στήν Αθήνα, ’ίσως 
δέν τό καταλαβαίνεις, γιατί δέν ακόυσες τί μοΰ πέταξε 
καιάμυυτρα ό Στάθης φεύγοντας. Καί γιά τό ζήτημα τής 
κουρκουσουριά; έχει πολλούς Στάθηδες τό νησί. Στήν 
’Αθήνα έγώ, θά σάς τακτοποιήσω. Καί ύστερα θά φύγω 
γιά τήν ’Οντέσσα. Είναιάνάγκη νά τελειώσω μιά μεγάλη 
δουλιά. τήν τελευταία.... Τό γραφείο ποΰ έχω ’στό νησί, 
θά τό κλείσω καί τής δουλιές, ποΰ έχω μέ τή Σύρα,άγά- 
λια-άγάλια θά τής άραιώσω κι’ αύτές, ώς ποΰ νά παύ- 
σουν. Βαρέθηκα τόν τόπο μας.... Μέ κατάλαβες;

— Ελπίζω δτι θά σά; παρέλθη ή δικαία όργή.
— Γιά τώρα σοΰ μιλώ!... Πάμε λοιπόν νά ήσυχά- 

σωμε καί μεΐς. Περνώντας άπό τήν Πελαγία νά τής φωνά- 
ξωμε, άπό τώρα κοιμηθήκατε;» Νά ίδώ πώς είναι στήν 
υγεία τη; ή μικρή! ’Έτσι γεννήθηκα- καί ’στή σκέψι καί 
’στήν έκτέλεσι γρήγορος.... Θανάση!...

"Εφθασα!...
— Γιά λίγον καιρό μπορεί, Θανάση νά κρατήση τό 

μαγαζί ή γρηά μέ τό Γιωργή;.. Γιά καμμιά δεκαριά 
μέρες.

— ’Άκου, λέει’ κ$Γι γιά περισσότερες!...
Γυμνάζεται κΓ δλας ύ Γιωργής, γιατί εγώ υστέρα

•θά σέ πάρω ’στήν υπηρεσία μου.... Πότε ’δώ, πότε σ’τή 
Σύρα, πότε ’στόν Πειραιά, πότε στήν Α θήνα.... Μπορεί 
καί πάρα πέρα, ξέρω καί ’γώ! Θά πηγαινοέρχεσαι γιά τής 
δουλιές μας. Ό πω ς νά είναι θά πετιέσαι καί στό νησί 
νά βλέπης καί τί γίνεται καί ή γρηά, ποΰ δέν έχει άλλο 
παιδί άπό σένα.

— 'Π  δουλιές νά γίνωνται καί δσο γιά τή γρηά, 
καλά τά πάει μέ τόν έγγονό τη;, τό Γιωργή. Καιά πώς 
λέει ό λόγος, τόν έχει δυό φορές παιδί... Κοντά σου 
νάμαι, καπετάν-Μηνά, καί δέ λογαριάζω τίποτις άλλο.

— Αϊ! άϊ γειάσου τώρα καί σ’ ευχαριστώ!... Έπήγε 
καλά ’στό σπίτι της ή Πελαγία;

— Αλήθεια ξέχασα νά σοΰ ’πώ.... Δέν έφυγα, ποΰ 
λές αφέντη, δσο πόΰ τήν είδα νά βγή ’στό λιακωτό καί 
νά καληνυχαση τόν Αύγουστή. Γιατί νά ’ποΰμε καί τοΰ 
φτωχού τό δίκηο, περίμενε κι’ αύτός καί δέν έφευγε.. . 
"β «αμα τρόπο καί δέ μέ είδε, γιά νά μήν πή, πώς τόν
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πήραμε γιάντίπ παιδί «αί δέν τόν εμπιστευόμαστε. Έ γώ  
δμως λέω, κΰρ-Μηνά γιά καλό καί γιά κακό, άτόψε 
νάχο» πρός τά έκεΐ τό νοΰ μου, περιπουλΐα σάν νά λέμε. 

— Καλά! δπως ξέρεις, κάμε.
Καί ό Μηνάς μέ τον 'Ιερώνυμο πέρασαν άπ’ τό σπίτι 

τής Πελαγίας καί υστέρα έχωρίσθηκαν.
(Π ροσεχώ ς τό τέλος τ ο ν  Α . Μ τρ ο υς).

Α . Μ A LD A NOV

“ Α Γ Ι Α  Ε Λ Ε Ν Η , ,

Μ Ι Κ Ρ Α  Ν Η Σ Ο Σ
' Μ πάφρααις ΰπό Χ ΡΙΣΤΟΦ Ο ΡΟΥ  ΔΕΛΙίΝΛΑ.] 

(Συνέχεια έκ ιοΰ 1  2C] τείχους) *

IX

Έζο,ΰσε σέ μεγάλη μοναξιά, πολύ στάνια έδέχετο ξέ
νους καί ι’ιρνεΐτο κάθε σχέσι μέ τήν αριστοκρατία τής 
νήσου.

’ Αλλως τε τόν πρώτο καιρό τής εξορίας του ό Αύ
τοκράτωρ είχε μιά φίλη έ'να κοριστάκι δέκα τεσσάρων 
έιών τήν Μπέτση Μπαλκόμπ.

Ό  Ναπολέων κατοικούσε στήν έπαυλι τοΰ πατρός 
της ποΰ ήτο με/αλέμπορος, έως νά τελειώση ή έπισκευή 
έπαύλεως Λοκβουόντ.

Μιά μέρα χωρίς νά τό περιμένουν καθόλου οί Μπαλ
κόμπ, άρκετοί ιππείς σταμάτησαν μπροστά στήν έπαυλί 
τους καί διεδόθη άμέσως δη έπρόκειτο νά επιτάξουν 
προσωρινώς ένα διαμέρισμα γιά τόν στρατηγόν Βονα- 
πάρτη. Ή  Μπέτση έτρεξε νά κρυφθή στόν κήπο. Συν- 
οδευόμενος άπό τόν ναύαρχον Κόκμπουρν καί άπό ολί
γους άνδρας τής ακολουθίας του ό Ναπολέων έπάνα» 
σ’έ'να θαυμάσιο άλογο προχωρούσε άργά-άργά πρός τήν 
είσοδο, φοροΰσε στολή πράσινη μ’ένα χρυσόν αστέρα 
στό στήθος. Ή  Μπέτση κατάλαβε άμέσως δα αύτόν τόν 
άνθρωπο έπρεπε νά προσέξη μέσα σέ δλους. Τό ώχρό 
καί ωραίο πρόσωπό του τής έκαμε ν έντύπωσι, πρό π ά ν 
των ή ζωηρά καί παράξενη έκφρασι τοΰ βλέμματος ποΰ 
μετεβάλλετο άπό στιγμή σέ σαγμή. Κατέβηκε άπό τό 
άλογο καί μέ βήμα ζωηρό προχώρησε στό διαμέρισμά 
του.

‘Η Μπέσιη δέν μπορούσε νά πιστεύση πώς αύτός ό 
άνθρωπος ποΰ ήρχετο νά κατοικήση στό σπίτι τους ήτον 
ό κακός Μπόνεϋ.

Ό  ναύαρχος καί ή ακολουθία του έφυγαν άμέσως, 
δλοι ήσθάνοντο τό ιστορικόν τής στιγμής εκείνης καί 
έβιάζοντο νά άφήσουν τόν μεγάλον άνδρα μόνον μέ τις 
θλιβεράς σκέψεις-του. Άλλά έπειτα άπό λίγο δ στρατη
γός μέ τήν πράσινη στολή έ βγήκε στόν κήπο κ’ έκάθηαε 
σ’ενα μπάγκο κοντά σέ μιά τριανταφυλλιά. 'Π  Μπέτση 
πίσω άπό ένα θάμνο κατέτρωγε μέ τά μάτια τόν τρομερό 
Μπόνεϋ. Εκείνος κτυποΰσε ελαφρά τίς μπότες του μ’έ'να 
ξυλαράκι έν ω έσφύριζε κάποιο λαϊκό τραγούδι τοΰ τό-

" Βλέπε σελίδα 131 παρόντος τεύχους τό ύπό ιόν τίιλον 
**Η νλη τον Παντογνώστου άρ&ρίδιον /

_ Ο IIΛ ΝΤ<) Γ Ν « Σ Τ  I ί  Σ



υ  II ΑΝ ΤΟΓΝΩΣΤΗΣ ■Έτος Β.'

που του. Αίφνης ένα κλαδί έσπασε κάτω άπό χά ποδιά 
tij: Μπέτση, ό οτρ ιτηγός βγιίρισε to κεφάλι ταυ καί ειδε 
πίσω από τόν θάμνον τό ωραίο κοριτσάκι ποΰ τόν έκότ- 
ταζε τρομαγμένο. Έσηκώθη και τόεπλησίάσε.

— Ποια «ναι η πρωτεΰουσα τής Γαλλίας; ήρώτησε 
μέ φωνή πένθιμη.

— Τό Παρίσι, έψυθίρισε ή Μπέταη τρέμοίισα άπό 
φόβον.

— Καϊ τής Ιταλίας ;
— ‘Η ‘Ρώμη.
— Τής 'Ρωσσίας;
— Τώρα είναι ή Πετροΰπολις άλλοτε ήτον ή Μόσχα.
— Καί ή Μόσχα τί έ'/εινε τώρα; ήροηησε ό Ν<*πο-

λεονν τρομερός.
— Τήν έκαυσαν, άπήντησεν ή Μπέτση τρελλή από 

φόβον.
— Ποιος έκαυσε τήν Μόσχα.
— '() Κο . .  .Δεν ξέρω.. .Οί 1 Ρώσσοι. . . .
— Έ γώ  έ'καυσα τή Μόσχα, εφώναξε ό Αυτοκράτωρ

καί ώρμησε πρός τή Μπέτση.
Εκείνη ήρχισε νά κλαίη καί νά φωνάζη καί έτρεξί νά 

κρυφθή, έν φ πίσω της ήκουοντο τά εΰθυμα καί ζωηρά 
γέλοια τοΰ Ναπολέοντος.

Τήν άλλη ’μέρα είχαν γίνει φίλοι,
Ή  Μπέτσ , πήρε τόσο θάρρος ώστε έπρότεινε στό 

φίλο της νά παίξουν χαρτιά μαζυ.
‘Ο Αυτοκράτωρ τό έδέχθη, άλλά έδήλωσε σοβαρά ότι 

θά έπαιζε μόνον μέ χρήματα.
— Πόσα χρήματα έχεις Μπέτση ; ήρώτησε μέ ενδια

φέρον.
Ή , Μπέτση δέν είχε πολλά, μόλις λίγες πέννες.
Ό  Ναπολέων έδέχθη να παίίη μ’αϊπά τά λίγα καί 

ήοχισαν νά παίζουν. ’Αλλά ή Μπέτση παρετήρησε μέ 
άγανάκτησι ότι ό Αυτοκράτωρ προσπαθούσε νά τήν γε- 
λάση.

— Δέν έντρέπεσαι! έφώναξε κατακόκκινη άπό θυμόν.
— Ψέμματα, άπήντησε δ Ναπολέων ατάραχος, συ, 

ζητάς νά μέ γελάσης, έγώ παίζω πολύ τίμια.
—Καί επέμενε νά πάρη τά ολίγα χρήματα τοΰ παι- 

διοΰ. Άλλ’ εκείνη ήρνεΐτο νάπληρώση καί ώρκίζετο ότι 
τό παιγνίδι τοΰ συντρόφου της δέν ήταν τίμιο.

Ό  Αυτοκράτωρ λοιπόν περνούσε ώρες ολόκληρες 
μ’αύτό τό κοριτσάκι, τό πείραζε, τό κτυποΰσε, τοΰ τρα
βούσε τ ’αυτιά κ’έπειτα γιά νά τό παρηγόρηση τοΰ έδιδε 
δώρα μεγάλης αξίας.

Χάρις εί; τήν φιλίαν της μέ τόν Ναπολέοντα, ή Μπέ
τση είχε γίνει διάσημη σέ όλο τόν Κόσμο. Τ’δ'Όμά της 
εύρίσκεΐό σ’δλες τις εφημερίδες τής Ευρώπης, καί οί 
κάτοικοι τής νήσου, δταν συναντούσαν αύτό τό παράδο
ξον ζεύγος νάκάμνη περίπατον και νά συζητή ζωηρότατα 
έκυττάζαν τό κοριτσάκι ώς φαινόμενο καί τοΰτο τήν 
εκαμνε νά αισθάνεται μεγάλη υπερηφάνεια.

Ό πω ς καί πολλοί άλλοι καί ή Μπέτση έφυγε γιά τήν 
Ευρώπη μέ τήν οικογένεια της κατά τό 1818.

"Ο Αυτοκράτωρ εγένετο όλονέν περισσότερον σιωπη
λός, περιωρίζετο στή μοναξιά και περνούσε ολόκληρες 
μέρες κλεισμένος στή κάμαρά του χωρίς νά μιλή σέ κα
νένα. Τις περισσότερες μέρες και τις μακρές νύκτες τής 
αϋπνίας του τις περνούσε στήν άνάγνωσι καθήμενος σέ 
μιά πολυθρόνα μέσα στό δωμάτιό του γεμάτο άπό βιβλία.

Σχεδόν καθημερινώς περνούσε ώρες ολόκληρες στό μπά
νιο καί πολλές φορές έ'περνε τό πρόγευμά του καί τό 
γεΰμά του έκεΐ μέσα γιατί έκεΐ τό ξυράφι τόν έβασάνιζε 
όλιγώιερο καί αί σκέψεις του ήσαν όλιγώτερον μελαγ 
χολικαί.

X
Ό  νεαρός γιατρός Άντομάρκι, ό έπ.φορτισμένος νά 

περιποιήται τόν Ναπολέοντα- ήτον άνθρωπος πολύ ολί
γης μορφώσεως καί ανόητος. Τό πονηρό μειδίαμα καί 
τό αδιάφορο ύφος μέ τό όποιον ό Άντομάρκι μιλούσε 
γι’αύτή τήν ασθένεια προξενούσε άγανάκτησι στον ασθενή. 
Ό  Ναπολέων πού δέν είχε ποτέ πιστεΰσει στήν ιατρικήν, 
ήρνεΐτο συστηματικώς τάς περιποιήσεις τού Ιταλού ια
τρού.

— Έ γώ  έρριψα άπό τό παράθυρο τά φάρμακα τοΰ 
Κορβισάρτ καί Λαρρέϊ τών καλλίτερων γιατρών τοΰ Κό
σμου καί τώρα θά δώσω σημασία σ’ αυτόν τόν κτηνί
ατρο ;

Άλλά κατά τήν άνοιξι τού 1821 κατάλαβε καί δ ’ίδιος 
ο Άντομάρκι άπό τήν φυσιογνωμία τού Αύτοκράτορος 
ότι ή ασθένεια είχε λάβει κακή τροπή. ‘Ο γιατρός φοβή
θηκε τήν ευθύνη, έπρότεινε νά καλέση συμβούλιον μέ 
ιατρούς άγγλους καί προσπαθούσε νά έπηρεάση τόν 
ασθενή μέ τήν εύγλο>ττίαν του.

— Δέν έχω νά σοΰ δώσω λογαριασμόν,κύριε, άπήν
τησε απότομα ό Ναπολέων. Πιστεύεις ϊσως ότι ό θάνα
τος δέν είναι γιά μένα εύεργεσία τού ουρανού; Δέν τόν 
φοβοΰμε. Δέν θά κάμω τίποτε γιά νά τόν επισπεύσω, 
άλλά δέν προσκολλώμαι καί στή ζωή.

Έδωκε μόνον μιά παραγγελία, ν’άνοιχθή μετά τόν 
θάνατόν του ό στόμαχος διά νά έξετασθή ή κληρονομική 
ασθένεια καί τοΰτο χάριν τού υιού του, ί'να λάβωσι τάς 
ανάλογους προφυλάξεις.

‘Ο Αυτοκράτωρ δέν άρινε πλέον τό δωμάτιό του. 
Περνούσε τό περισσότερον μέρος τής ημέρας στό μπάνιο 
ή ξαπλωμένος σ* ένα καναπέ καί προσπαθούσε νά ζε- 
στάνΐ] τά πόδια του μέ ζεστές πετσέτες. Τά χαρακτηρι
στικά του έλεπτύνοντο όλονέν περισ«ότερον, τά εύμορφα 
χέρια του είχαν αδυνατίσει. Όλοι έβλεπαν φανερά ότι 
ό Ναπολέοον άπέθνησκε  (Ακολουθεί)

ΤΕΧΝΙ ΚΟΝ ΓΡΑΦΕΪ ΟΝ 
Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Υ  Ν . ΙΩ Α Ν Ν Ο Υ

Διπλωματούχου Πολίτικου Μηχανικού 

ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΙ :

Σχέδια καί έπίβλεψις οικοδομών. 
Εκτιμήσεις κτημάτων. - Καταμετρήσεις. 

Τεχνικά εργα κλπ.

Τό Γραφεΐον έργάζεται καί μέ τάς ’Επαρχίας.

ΓΡΑΦΕΙΑ : Έντός τών Γραφείων «Παντογνώοτου» 
Ό δός Ίπποκράτους άριθ. 32.
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Διεύ·&ννοις Γενική. Τμήμα Α '.

■1 ί>ός x s w » ;  τ ι ς  ( > ΐ χ ο ν ο μ » ΐ ;  Ά ρ χ ά ;  τοΰ  Κ ρ ά τ ο υ ς .

Προκειμένου νά έκδοθ^ προσεχώς οπό τού τμηματάρχου α ' τάξεως τής Γενικής Διευθύνσεως τοϋ Δημοσίου 
ΑογιστικοΟ κ. Έμμ. Χανδράκη βιβλίον ύπό τόν τίτλον «7α 'Εξωτερικά Συναλλάγματα καί α! ί π ’ αύτών ίΐράξεις», 
συννηώμεν υμΐν, δπως έγγραφόμενοι άποκτήσητε τοΟτο, προκειμένου ν ’ άποτελέσι^ δΓ ύμας χρησιμώτατον βοή
θημα. Συνημμένως άποστέλλομεν υμίν αγγελίαν τής έκδόσεως περιλαμβάνουσαν τόν πίνακα τών περιεχομένων τοΟ 
βιβλίου τούτου.

Έν ΆΘήναις τή 2‘ά Δεκεμβρίου 1922.
Ό'Γπουργός 

Γ Ν. Κ Ο Φ ΙΝ Α Σ
Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α

Μ ΕΡ Ο Σ  ΠΡΩΤΟΝ
Κεφάλαιο* Λ —Συναλλαγαί έν τφ  Έ σ ο ίτερ ικφ .— Συναλ- 

Xayai. μετά τοΰ Ε ξ ω τ ερ ικ ο ί.— Μηχανισμός τοϋ Συναλλάγμα
τος.— Ά γοραπωλήσίαι τοΰ Έ ξω τ. συναλλάγματος.

Κεφάλαιον Β ' .—Νομισματικοί καί συναλλαγματικοί σχέσεις 
τών διαφόρων χωρών. Τό άρτιον.— Ή  Ισοτιμία.— ’Ισοτιμία 
άμεσος καί ισοτιμία έμμεσος. =  Χρυσά νομίσματα (πίναξ I ) . — 
’Αργυρά νομίσματα (πίναξ I I ) .— Τιμή συναλλάγματος.

Κεφάλαιον Γ ’. —Μεταβολαί τής τιμής τοϋ συναλλάγμα
τ ο ς —’Αξία τοϋ άρτιου.— Συναλλαγαί είς τό άρτιον.

Κεφάλαιον Δ .—Αίτια τών μεταβολών τοΰ συναλλάγματος.— 
’Επιδράσεις εμπορικοί, χρηματιστικαί, τραπεζικοί, διαφόρων 
κρίσεων.— 'Ιδιαίτερα αίτια μεταβάλλοντα τό έπί προθεσμία 
■συνάλλαγμα.-— Ό ρ ια  χρυσοΰ.

Κεφάλαιον Ε  .—Συνάλλαγμα έπ ίά ρ γυ ρ ο ΰ .— Συνάλλαγμα 
έπί χαρτονομίσματος.— Πότε χρησιμοποιούνται αί λέξεις 
κέρδος ή άηώλεια, ϋψωοις ή ητώ σις .— ’Επικαταλλαγή. —Εΰμε- 
V8C καί δυσμενές συνάλλαγμα.

Κεφάλαιον ζ ' — Διάφοροι άλληλεπιδράσεις έπί τών χρήμα· 
τιστικών καί εμπορικών συναλλαγών έκ τών μεταβολών τού 
συναλλάγματος. Ποια ή  σημασία τοϋ συναλλάγματος άπό εμπο
ρικής άπόψεως. 'Ασφάλεια τοΰ συναλλάγματος.— Τό συνάλ
λαγμα διά τόν τραπεζίτην, τόν είσοδηματίαν καί τόν κεφαλαι
ούχον, τόν καταναλωτήν καί τόν κερδοσκόπον.

ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡ Ο Ν
Κεφάλοιον Α . — Δελτία συναλλαγμάτων. — Πράξεις αγορα

πωλησίας τοϋ συναλλάγματος.—Μετατροπή τών τιμών. — ‘Υ πο
λογισμός τής τιμής τοΰ γραμματίου έπί τοΰ εξωτερικού.—Συνε- 
ζευγμένη μέθοδος.—’Εφαρμογαί.—Μετατροπή τών εξωτερικών 
άξιών είς τοπικόν νόμισμα.—Μετατροπή τών τοπικών αξιών εις 
αξίας τοϋ εξωτερικού.

Κεφάλαιον Β ' .—Σχέσεις άρτιου καί Ισοτιμίας μεταξύ δύο 
θέσεων.—Σχέσεις άρτιου καί',Ισοτιμίας μεταξύ τριών θέσεων.— 
Συναλλάγματα μή αναγραφόμενα έν τφ  δελτίφ.

Κεφάλαιον  Γ ' . — Τ ιμαί τών έξωτερικών συναλλαγμάτων.— 
Γαλλία.— ’Α γγλία.—'Η νω μένοι Πολιτεϊαι. —Γερμανία (1914).— 
Αύστρία( 1914). — ’Ολλανδία.—Ριοσσία. (1914). — Πορτογαλλία. — 
Βέλγιον.— ‘Ελβετία — ’Ισπανία.— ’Ιτα λ ία .—Δανία.—Σκανδι- 
να υ ΐα .— Συναλλάγματα ασιατικά (Σαγκάη. Χογκ. Κογκ. 
Κ αντών).— ’Ιαπω νία .— ’Αγγλικαί Ίνδ ία ι.— Νότιος ’Αμερική 
(Βραζιλία, ’Α ργεντινή).— Ε λ λ ά ς .

Κεφάλαιον Δ' . — Ίσοστάθμησις τών τιμώ ν.— ’Ακριβόν 
καί εΰθυνόν συνάλλαγμα.

ΜΕΡΟΣ ΤΡΙΤΟΝ 
“Αμεσον καί έμμεσον συνάλλαγμα.

Κ ε φ ά λ α ι ο ν  Α ’ ~  Ά μεσον συνάλλαγμα.—’Εκλογή τού τρό-



που έξοφλήσεο>ς.— Γενικοί τύποι προς κανονισμόν χρεωπιστώ- 
σεων διά τής άμεσου όδοΰ.

Κ εφάλαιον Β ' .— Ά νάληψις πιστώσεως.— Ιίαλαιά  αξιώματα 
έπί τής αγοραπωλησίας συναλλάγματος.—Μέθοδος τών 10000.— I 
’Ισοτιμ ία .— Προκρίσεις. — Κερδοσκοπία διά τής άμεσου όδού.

Κεφάλαιον Γ  . — Έ μμεσον συνάλλαγμα. Έξόφλησις ί 
χρέους.— Ά νά λη ψ ις πιστο'ισεοις. — Γενικοί τύποι. Περίπτω- 
σις καθ’ ήν αί τιμαί καί τό χρέος είναι δψεως.

Κεφάλαιον Δ '.— Κερδοσκοπία δ ι’ εμμέσου προκρίσεως.— ! 
Τραπεζιτική εντολή. Γενική θεωρία τής κερδοσκοπίας διά τής 
εμμέσου όδοΰ.

Κεφάλαιον Β  —Τραπεζιτική προμήθεια καί έξοδα. — Έ ξό- 
φλησις χρέους. —Ά \ άληψις πιστώσεως.

Κεφάλαιον ς ' .—Πράξεις κυκλοφορίας.—Συνδυασμοί συναλ
λαγματικών καϊ εμβασμάτων πρός κερδοσκοπίαν.

ΜΕΡΟΣ ΤΕ ΤΑ ΡΤΟ Ν  
Πράξεις ίπ ΐ  τών πολυτίμω ν μετάλλων

Κεφάλαιον Α Βάρος - Τίτλος - Λιαστασις (taiblfc; Ηοϋς 
(p ie d ) .— Ά ξια  τοϋ άριίου — Σχέσεις τής άξίας τοΰ άρτιου 
τών νομισμάτων μ·ιζύ διαφορωι κρατών. — 'Αξία διατιμημένη.— 
Αξία εμπορική.

Κεφάλαιον Β  . Ά γοραπωλησίαι χρυσοΰ καί άργύρου. ~ 
‘Αγορά Παρισίων. ΙΙράξεις έν Παρισίοις. — 'Αγορά Ν. Ύ όρκης. 
Πράξεις έν Ν. Ύ όρκη. ’Αγορά Βερολίνου. Πράξεις εν Βερο- 
λίνφ.

Κεφάλαιον Γ ' . — ΙΙώς τακτοποιείται εν χρέος ε!ς τό εξω
τερικόν δ ιά τω ν πολυτίμων μετάλλων.

Κεφάλαιον Δ' . — Κερδοσκοπίαι καί πράξεις έπί τών πολυ
τίμων μετάλλων. Πρόκρισής μεταξύ δύο θέσεων .

Κεφάλαιον Ε .— Πρόκρισις μεταξύ πολλών θέσεω ν.- Αγορά 
έν Σαγκάν) Χόγκ-Κόγκ καί Ίνδ ία ις . — Ά γοραί τών πολυτίμων 
μετάλλων.

Μ ί χ ρ ( τ ή $ 3 1  ’Ιο υ λ ίο υ  ε .  έ* δ » χό μ β θ *  εγ γ ρ α φ ές  μ έ  ά μ εσ ον π λη ρ ω μ ή ν τοΰ  ουγ< 
γ ρ ά μ μ α το ς  αντί δ ρ α χ μ ώ ν  3 0 —τρ ιά κ οντα .

M t t «  τήν εκδοσιν θά πωλήταο άντί δραχμώ ν 8 0 — ηκντήχοντα.
ΑΙ Ε Γ Γ Ρ Α Φ Α Ι  Κ Α Ι  Τ Α  Ε Μ Β Α Σ Μ Α Τ Α  .  .

Γ Ρ Α Φ Ε Ι Α  " Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Ο Υ , ,  Ι Π Π Ο Κ Ρ Α Τ Ο Υ Σ  3 2

ΓΝΗΣΙΟΝ ΑΠΟΣΤΑΓΜΑ  

Α Π Ο  Σ Τ Α Φ Υ Λ Ι
Ε Ι ΝΑ Ι

ΤΟ ΚΟΝΙΑΚ

Π Ο Υ Ρ Η
Β ρ α β ε ν ϋ έ ν

ΕΙΣ ΟΑΑΣ ΤΑΣ ΕΚΘΕΣΕΙΣ ΤΟΤ ΚΟΣΜΟΤ

Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ ΙΑ  ΚΑΓΑΣΤΗιΜ ΑΤΑ

ΕΝ Π Ε ΙΡ Α ΙΕ Ι

ΤΡΑΠΕΖΑ ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ
Α Ν Β Ν Υ Μ Ο Σ  Ε Τ Α Ι Ρ Ε Ι Α  — ' Ιδρυθεΐσα τφ  1918

"Εδρα έν ’Αθήναις. — Υ ποκαταστήματα έν ΙΙειραιεϊ,Π ά- 
τραις, Σύρω. — Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  χαταβλη&εν Δρ.1 0 ,0 0 0 ,0 0 0  

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΑ  άποΦεματιχά Δρ . 2 .0 6 7 .8 0 2 .9 5
Πρόεδρος τοϋ Διοικ. Συμβουλίου : Παντελής Τσιτσεκλής 

Σύμβουλοι Διευθυνταί: Λ. Μιαούλης καί ’Αν. Σπουργίτης. 
Τραπεξιτιχαϊ έργασίαι παντός είδους

Καταθέσεις είς Δραχμάς καί Ξένα νομίσματα ΐ*πό τούς 
εύνοϊκωτέρους ορούς.

Η Ν Ι Κ Η
Μ οναδαή έν δλΐβ τή ’Ανατολή, έφάμιλλος πρός τά 

τελειότερα ευρωπαϊκά Περιοδικά τοΟ είδους του. 
ΛιεύΘυναις όδός Καλλιθέας 34 καί Μιλτιάδου 7.

Διά νά εΐαΰ'ε πάντοτε  νγιεϊς

Πίνετε τό βραβευθεν είς δλας τάς ’Εκθέσεις

ΚΟΝΙΑΚ
κ α ι  Η. κ α ι  A. METASA

(Προσέξατε πολύ είς τήν μάρκαν)

ΚΕΝΤΡΙΚΟΝ ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ ΕΝ Π ΕΙΡΑ ΙΕΙ

Όδός Άοιστείδοχ* 7.—Τηλδφ. 3- 5Η.
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Φ Συνιστώμεν ύπευ&ύνως τήν τελειοτέραν

©φθαλμολογικήν Κλινικήν; φ

Φ Τ Ο Υ ΣΠ Η Λ ΙΟ Υ  I. Χ Α ΡΑ Μ Η  φ
ψ  Ύ φηγητοϋ οφθαλμολόγου τής Σχολή; τών Παρισίων. φ
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Ε Φ Θ Α Σ Α Ν  Τ Α  Ψ Α Θ Α Κ Ι Α

Α.ΑΡΙΑΝΟνΤΣΟΤκ*. ς . α ς

ΕΡΓΟΣΤΑΣΙΟΝ ΣΑΡΡΗ 43

Π Ρ  Α ϊ  Η Ρ I Α

Σ ΓΑΔΙΟΥ 57 
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ΕΤΡΟ Π ΑΤΚΗ  ΟΔΟΣ 132 ΣΜΤΡΝΗ


